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<§> TROISIEME QUESTION <

Les concurrents a quatre paltes ont a subir une série d'exercices des pius inlé-
ressants. Lancé a la poursuite d'un malfaiteur, le chien que l'on wvoit ici doit passer
dans les vingl-cing cases figurant dans ce dessin, — De quelle facon s'y prendra-t-il
pour faire le minimum de chemin et dans quel ordre passera-i-il dans les cases, ‘

s'il entre par la case 1 pour sortir par la case 257
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DE JUIN
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Dans son deuxime numéro
de chaque mois, le Journal
des Voyages publie un sup-
plément illustré de quatre

pages' offert gracicuserent
en prime, non. seulement i
ses ‘abonnés, mais A tous

ses acheteurs et lecteurs au
numéro. Dans ce supplémen-
mensuel, qui a pour titre La
Vie. d’Aventures, paraissent
des nouvelles inédites com-
pletes, signées des auteurs les
plus appreécies.

Dans le numéro du 14
juillet tous nos lecteurs trou-
veront donc  encarté ce

Au fond des Abimes

par
Emile SOLARI

e+ Les Chiens de défense <

U L

=

\S-~E

: < MARCHE A° SUIVRE <$¢
Ce Concours comporfe cing questions — plus une question de classement — dont les
seluficns devronl nous parvenir, ensemble et sur une seule feuille, auw plus tard le
lundi 8 Juitlel. Chacun des concurrents devra coller en téte une bande d’abonnement cu
les 5 bons de Concours publics au bas de la Cerniére page des No* 809 a 813, el les
adresser a M. Henm Bernarp, Journal des Voyages, 146, rue, Hontmartre, Paris, —,
Le palmares et les solutions paraitront le 11 Aoit.

NOTRE NOUVEAU ROMAN

2
Dans trois semaines, en téte d'un superbe numéro qu’ouvrira une su-

perbe page en couleurs due au pinceau de DAMBLANS, nous commencerons

la publication d’un nouveau grand roman inédit :

Les Survivanis _
de la “Diana”
par
WirLiam WESTALL
3=

Tmmu:'r de I'anglais par d’EvLsEE et iiltfstré.
par le crayon de DAMBLANS, ce dranTahquz
récit d’aventures, fertile en ¢mouvants incidents,
captivera tous nos Jecteurs. .
Passionnante au plus haut point, Ja premiére
partie se déroulera entre le ciel et I'eau, a bord
d'une épave envahic par les rats, puis par la
peste qui ne tarde pas a faire chaque jour de
nouvelles victimes parmi les passagers. Dans la
seconde partie, on verra les deux héros du
récit découvrir une ile mystéricuse oil les

accueille la race la plus étrange qui ait jamais '

été connue. :
Providentiellement sauvés, les survivants de
la Diana se trouvent alors mélés aux extra-
ordinaires aventures de ce peuple sans pareil
et jouent dans ses destinées le role le plus

inattendu.

RELIURES MoOBILES
(=

Nous informons nos lecteurs que nous tenons
a leur disposition des reliures spéciales pouvant
contenir une année entiere du Journal des Voyages,
au prix de 2 fr. 25, prises dans nos bureaux.
Ajouter o fr. 25 pour envoi par colis postal i
Paris et o fr. 75 par poste en province.
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PRIME A NOS ABONNES

Tout nouvel abonnement partant du 1* juillet

donnera droit i notre superbe prime gratuite :

La Vie Active
par le Colonel ROYET
=Je
Ce captivant ouvrage abondamment illustré
est un veritable vade-mecum clair, concis, aux
images parlantes, propre a guider les énergies
et les bonnes volontés dans les cas les plus
coutumiers de I'activité humaine et contenant :

Tous les artifices. — Toutes les initiatives.
Toutes les énergies. — Tous les sports.

En un mot toutes les pratiques de la vie active.

Cette intéressante prime est offerte gratui-
tement 4 tous nos abonnés a la condition que
I'abonnement ou le veabonnement n'ait pas été
recouvré & nos frais. Ceux de nos abonnés qui
sg trouveraient dans ce dernier cas devraient,
pour en béneficier, nous adresser le montant
des Frais occasionnés, soit o fr. 5o,

Voir en Iéic de cette page les conditions d’abonnement.

ExTRAIT DU SOMMAIRE

-

A cheval et en voiture,
Auto et bicycletie.

Aérostation et aviation,

Tir et chasse. Péche

Incidents et accidents.

Pour étre fort.
Pour. développer sa force.
Pour utiliser sa for.e.
La santé par I'hygiene.
a marche, premierdas spo ts.
Sachons nous débowiller.
Pout savoir se diriger.
La vie au grand air,
Pour deviner le temps,
Comment on campe.
La cuisine improvisé
A tiavers champs el bois.  [L'art de voyager. Souvenirs de

Le long des rwvitdies. Comment aller aux colonie
La mer et la mo tagne. | B

Pa semeit des blessures.
Sachons défendre les autre

notag .
Pet.ts maux petits remédes,
Comment on arréte i cheval emballé,

Secours aux asphyxids et noyds.
Comment une femme peut se défendre.
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"NOS PROCHAINS NUMEROS

Le Journal des Voyages commencera dans son prochain numéro un
s AL 3 3 AR s
vécit africain sur I'une des tribus les plus intéressantes et les moins

connues de Ja Haute-Guinée :

Les TOMAS
Sauvages de “Haute Brousse

par
Aucuste TERRIER
.-g.

(_:ETTE deseription a été faite d'aprés un rap-
port du lieutenant d'infanterie coloniale
Bouer par notre fidele collaborateur Auguste
TERRIER, secrétaire général “du Comité de
I’ +“Afrique francaise ",
’ . > L
L’Afrique posséde encore bje
presque mystéricuses ot celle~cj
trées peu etudiée, Nos armes "ont
sans de cruels combats que notre
A Su evoquer avec sop enthousjas
].\[o.s lecteurs y Tetrouveront le cha
africaines que Je Journat
gucles dans sa  collection & mesure que nos
ex X i fici
:p ‘omtems"et nos officiers ont promene sur les
pa )S nouveaux notre drapeau victorieux.
. De t'rc_s belles Photogra
a l'intérét de Ce reécit, et

n des régions
a4 été encore
pacifiée, non
collaborateur
me habituel.
rmedes pages
des 'Voyagcs a prodi-

phies ajouteront encore

3133 feront mieux connaitre
coi
N perdu de la brousse africaine.

m = S p =
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Tirres 'er TaAsLeS )
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Les titres, tables et couvertures du 1P semestre
de 1912 (tome 31 de la 20 séric du Journal des
Vo_ydgﬂ:) S¢ trouvent chez nns“COrruspondnnls
u prix de o fr, 15, ou sont envoyes france
contre o f}-. 20 en timbres- poste adressés aux
burcaux dujournal, s 46, rue Montmartre, Paris-2¢.

v o

supplément ol ils liront ‘
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Nk ]J’Ame da Doctear Kips &Y

PREMIERE PARTIE
LE SE]ERET pUu « YOGI »
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CHAPITRE 1
Une singuliére aventure. )

» o1 toujours eu pour le docteur William
Kips — mon bon et loyal Kips —
une amitié sincére et profonde.

J’aime sa nature droite, sa l-laute intel-
son caractére énergique, cette

igence
e ace et indomptable, ce courage

volonté ten

admirable. :
Tour a tour médecin, soldat, explora-

teur. d’une santé de fer, infai':lgahle et tou-
.'our; jeune en dépit de ses cinquante-cing
: Kips représente certainement I'un des
ans, Kips represel AR ey
plus beaux spécimens de

nique a laquelle nous appartenons tous les

deux.

Globe-trotter enragé, il a parcouru tous

de.

Jes pays du monde >
QILe de fois I'ai-)je envie alors que, retenu
Hez,moi ypar (de'mauyalsigoscs de palu-
g_ez je le voyais s’éloigner, vaillant et
isme, : : :
fort, vers des contrées mell'vellleuses ol

’
jleusse voulu J’accompagner : 3 1
itié j me la
Cette amitié que Jé Tui t?‘Jorte, ips

'ai rgement,

; ailleurs la : ' !
rm;jl .:l sympathie bien franche, inalté-
n & b . ) 3

ble, nous lie étroitement l'un & I'autre et,
58 ui’s vingt ans que nous nous connais-
L qucun nuage n’est venu 'ohscureir.
Qui connait Kips ne peut faire aut’rement
de l'aimer et de l'admirer. C’est un
incére, un fidéle qui partage vcrltz}blle-
; }1t \;os peines et se réjoult de vos joles

I . -~ .
b la méme franchise. (Connpaissant son
avec > : v ; o
cceur eb son esprit, 1€ ncnsms dlonccgte
Surpris de le voir triste etrevaurigf[l; :
fin de journée du 5 septcmbre 1

b traduction réservées.

s01S,

que

ncproduclinnu
N° 813 (2° sévie).

(Pwljﬂﬂh

Débarqués de Londres il y a trois quarts
d’heure & peine, depuis dix A quinze
bonnes minutes déja, nous errons cote a
cote, songeurs et silencieux, a travers les
allées du parc mevveilleux qui dépend de
sa tranquille, mais un peu solitaire pro-
priété d’High-Beech.

Nous allons ainsi quelques instants,
sans desserrer les lévres, jusqu’au moment
o un coin d’'ombre nous invite i larrét.

A présent Kips est assis sur un banc de
pierre.

Il ne dit rien;le coude sur le genou, la
téte dans sa main, il pense.

Debout prés de lui, je I'observe attenti-
vement. Par moments un lourd soupir sou-
léve ses épaules et je vois son poing libre
se crisper dans le vide.

1l ne parle pas, mais je lis en lui comme

en un livre ouvert.
Ses pensées sont miennes, d’ailleurs,
La méme idée pése sur nos cerveaux.,
La méme angoisse étreint nos cceurs,
Nous songeons, tous les deux, a notre

ami le colonel Karson.

Je nous revois impatients et heureux a
I’annonce de son arrivée en Angleterre
pour le couronnement du roi George V.,

Depuis six ans qu’il nous avait quittés
pour rejoindre son poste dans I'Inde, a
Morar, prés de Gwalior, dans la province
de Scindia, c’était la premiére fois qu'il
revenait parmi nous.

Je revois son débarquement, nos em-
brassades, puis, la cérémonie royale ter-
minée, notre fuite de Londres comme des
écoliers en vacances et notre arrivée joyeuse

PAR

Maurice CHAMPAGNE

RN S

~dans cette méme propriété d’High-Beech

ou nous revoila seuls, Kips et moi.

Quelle joie, quel entrain dans les pre-
miers instants !

Quelle tristesse, quel désespoir vingt-
quatre heures plus tard, a I'arrivée de la
dépéche adressée de Calcutta au colonel et
nous annon¢ant la douloureuse et terrible
catastrophe quil'atteignait brutalement !

Sa fille, sa Nelly, son trésor le plus cher,
ce baby de cinq ans, petit étre adorable
aux cheveux blonds et bouclés, aux grands
yeux bleus intelligents et rieurs, a la grice
espiégle et charmante, enlevée par les
Dacois, ravie brutalement a I'aflection des
siens, emportée, sans nul doute, dans les
mystérieuses retraites cachées au plus pro-
fond des foréts inviolées du Bundelcung.

Etrangement troublé, je revis, les veux
mi-clos, 'eflroyable et tragique minute qui
marqua la lecture de I'horrible nouvelle,

Je revois le désespoir insensé du malhey.
reux pere, notre aflolement, notre aceabe.
ment, puis le départ de Karson pour Lon.
dres, la confirmation officielle du faj; et
quelques heures plus tard, Pembay e
ment pour I'Inde de notre ami qu’un aat(\ln,e~
malheur attend & son retour sur cetre
terre maudite. ¥

De fait, moins de deax heur
départ, la nouvelle ne nous
arrivée que sa jeune femme
subitement folle !

Ce nouveau coup, aussi
le premier, ne le frappera
chaine escale du navir
le redoutable pays des

€8 aprés son
est-elle pas
est devenye

terrible  que
: lqu’a‘l la pro-
€ qui l'emporte verg
fakirs ot deg Thugs,
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Un moment l'idée de I'accompagner la-
bas nous a bien traversé l'esprit.

Pourquoi ne lui en avons-nous pas parlé?

Qui nous en a empéchés?

Je l'ignore et me le demande encore.

Peut-étre était-ce la certitude qu’il ne
s’en allait pas seul, que d’autres amis que
nous s’embarquaient avec lui : le lieute-
nant Gardner, le capitaine Happs, le major
Arwels, 'ingénieur Doops, d’autres encore.

Peut-étre.

Quoi qu’il en soit, nous gardons en nous
i cette heure le regret de ne l'avoir pas
Suivl.

Comme le jour baisse, je touche du doigt
I'épaule du docteur.

La nuit va venir, il est temps de rentrer.

Kips me comprend.

Il se leve et, toujours silencieux, nous
reprenons lentement notre marche.

Mais nous n’avons pas franchi vingt
métres que mon ami s'arréte & nouveau.

Nous sommes en ce moment devant un
vieux mur croulant, mur mitoyen tapissé
de lierre et de glycines qui sépare le parc du
docteur de la propriété voisine dontle jardin
sauvage, de méme que ’habitation, sorte
d’ancien rendez-vous de chasse délabré et
ruiné, sont abandonnés depuis des années.

Ce jardin, que nous apercevons par une
bréeche que Kips ne voulut jamais faire
réparer, plait fort 4 mon ami.

Pour ma part, je I'ai toujours trouvé
sinistre et eflfroyablement triste; mais
Kips l'aime, lui, pour son cbté sauvage
et ses recoins obscurs qui lui rappellent,
d’un peu loin, il est vrai, et la jungle mys-
téricuse et la forét vierge menacante et
Lraitresse.

Il est de fait que la nature régne, en ce
lieu, en maitresse souveraine; les plantes y
poussent.au hasard, sans ordre, en une har-
monie capricieuse et sauvage. Les rosiers
se mélent aux orties, les arbustes enlacent
leurs rameaux, les arbres fruitiers mélan-
gent élrangement leurs branches et leurs
fruits. .

Que de fois, sans grand enthousiasme
de ma part, je 'avoue, nous nous y somines
glissés par la bréche du mur non réparé?

Et ¢’est, précisément devant cette ouver-
ture que IKips vient de s’immobiliser.

A vrai dive, cette halte ne me sourit
guére.

La vue de cette propriéte abandonnée
n’est pas faite pour réjouir des cerveaux
enclins déja & une profonde tristesse.

Pourquoi Kips yient-il de s'arréter la?
’ Je ne le soupconne pas et, pourtant j'en
éprouve une géne véritable. :

Et je suis cependant a cent lieues de pré-
voir ce qui va nous advenir, je suis loin de
supposer que de notre passage devant ce
mur en ruine, que de notre halte face a
cette bréche ouverte sur ce jardin morne et
abandonné, va suivre, pour nous, une
aventure des plus étranges sur-laquelle
viendra se greffer 'enlévement de la fille
du colonel Karson.

Pressentiment ou intuition?

Je ne sais.

Mais cela est si fort chez moi, que je ne

peux me retenir de me pencher vers Kips
immobile et attentif.

« William, dis-je, s1 vous m’en croyez,
nous allons... »

Mais il m’arréte du geste. Son doigt se
pose sur ses lévres comme pour me recom-
mander le silence.

Son regard que je cherche, dans une
interrogation muette, est fixé devant lui,
de 'autre cdté du mur mitoyen.

Bien qu’il fasse encore assez jour dans le
pare, c'est, dans le jardin abandonné, une
nuit presque compléte.

Aucun bruit nemontede ce trou d’ombre.
Nul pépiement d’oiseau, nul chantd’insecte.

Jamais cet endroit ne m’a produit un
effet aussi désagréable.

Positivement il me semble lugubre.

Vraiment, je me sens impressionnable
en diable, aujourd’hui.

Kips, au contraire, parait parfaitement
calme.

Certes, je le devine intrigué par quelque
chose d’anormal, mais malgré cela trés
maitre de sol.

Il n¢ faut rien moins que son attitude
pour que je domine mon singulier malaise.

Appuyé de la main gauche aux pierres
croulantes, Kips cherche & percer des yeux
la nuit épaisse qui forme devant nous
comme un rideau noir et sinistre.

A-t-il donc entendu de ce coté quelque
bruit insolite?

C’est probable.

Poussé par une curiosité comprében-
sible, je l'imite.

Fait bizarre, 4 la minute méme ol je
regarde, I'image du petit étre lachement
enlevé a Paffection des siens se présente a
mon esprit plus vivace que jamais; oul, en
cetinstant, je songe a la fille de Karson, que
d’infernaux bandits ont emportée dans
Pombre encore plus menagante des foréts
hindoues, vers des repaires mystérieux et
horribles.

Et il me semble que je suis la-bas.

11 me semble que mes yeux, a force de
fouiller cette nuit, vont y découvrir quel-
que chose qui nous mettra tout a coup sur
la trace de l'effroyable aventure.

Et nous regardons, oui, nous regardons,
les yeux exorbités, comme hypnotisés
malgré nous.

Et sans nous en rendre compte, nous
nous penchons de plus en plus vers cette
ombre qui semble attirante.

Nos corps sont déja plus qu'a demi
engagés dans la bréche. Et voila que, sou-
dain, mon regard devient fixe.

Un cri, involontaire, maisaussitot retenu, .

me monte aux lévres.

Je m’immobilise brusquement, imitant
Kips, qui a 'air d’une statue et dont la main
droite serre violemment mon poignet.

Ft sur tout mon corps perle comme
une sueur glacée.

Devant moi, ¢’est bien toujours la nuit
et le silence et, cependant, j'ai la sensation
précise, nette, imprévue que, perdu dans
ce'noir, quelqu’'un me regarde.

Qui n’a pas ressenti cela?

(’est étrange et troublant.

On mqrche dans la rue, dans sa chambre,
on se sait seul, et I'on a I'impression sou-

daine que des yeux sont braqués sur vous,
dans votre dos, et cette impression est si

forte, s1 vive, que l'on doit se retourner.

pour constater qu’en effet il y a bien la
quelqu’un qu’on n’a pas entendu venir ou
entrer.

On n’en épr_'omre, habituellement, qu'un
peu de surprise. Mais dans ma situation
n'ayant dans le cerveau que la pensée d:l
rapt odieux, que la vision des mystérieuses
foréts hindoues, I'impression que je res-
sens est, je I'avoue, plus forte.

Singuliéere minute durant laquelle je
n’ai pourtant pas I'idée de reculer.

Ce regard que je ne vois pas,
devine, attire le mien.

Je ne fais plus un mouvement, mais mes
yeux s’agrandissent encore, s’il est pos-
sible.

Autour de nous, aucun bruit, méme pas
celui que produirait une feuille en tombant,

Le silence, un silence de mort.

Et voila que, tout a coup, a deux
métres de nous, s'avancant dans notpe
direction, sans qu'un seul de ses pas décale
sa venue, je vols surgir une ombre k-
maine, mais bizarre, presque fantastique
et cette ombre se rapproche lentement’
mais siirement, el je comprends qu’elle v;
nous toucher dans vingt secondes tout au
plus. Cet &tre, qui vient de sortir doucemen;

mais que je

de la nuit, porte un costume sombre et g

coupe singuliére, moitié robe et mojije
manteau. Il me parait difforme et d’allype
inquiétante. A mesure qu'il avance je
A r 2
constate que sa téte est énorme en raisop
de la grosseur de son corps.
Par contre, ses bras sont courts, s
tes menus, brusques.
,Ses mouvements me semblent 4 la fojs
mécaniques el grotesques.
11 nous fait des signes.
Mais il nous 1 i
ous est 1mpossible d’en com-
prendre la signification.
: Il nous parle ausst, sans doute, cap
. 3 e
évres remuent; mais  jal beau
aucun son ne par : ) .
parvient jusqu’a mo.

Cela a méme quel
2 que chose .-
Et 1l avance toujours. de pénible.

Alors je me tourne vers
intrigué que moi, regarde
singulier Personnage

Mon impression e géne s’est enco

i . re
accentuée; pourtant, Vidée ne me vi
toujours pas de reculer : L

No ;

I us ﬁx_ons avec stupeur cet &tre
lerr‘?, mais 1non pas avee crainte

1 1 .

Nin je VoIS ses yeux, deux vei
» AeUX yeux rouges

sous un front trés haut que couronnent d
cheveux blancs et crépus €5

Cet &tre est un albinos,

Et voila que ses veux
les miens. ‘

Nous nous regardons,

Il s’arréte et love ver
difformes.

€5 ges-

ses
écouter,

Kips, qui, aussi
Venir a nous ce

s'attachent syp

'S Mol ses hrag

A nouveau je vois remuer

it bas, dans un souffle
tible, un mot, un seul mot
oreille.

ses levres,
a pexlne 'percep_
barvient & mon

P
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Et ce mot, prononcé en anglais, cest:

« Venez!» _ :

Kips, lui, I'a plutot deviné qu entegdu.

Une seconde encore, 1'élre mystérieux
nous observe sans bouger, puis, brusque-
ment, il nous tourne le dos et se remet en
marche dans la direction par laquelle il est

venu.

A présent, 1l
méme pas s’inquicter

Et combien il a raison! ;

Ne sait-il pas quelle cun:iosné, plus forte
(ue la raison, s'est emparee de n(\)spspmtss’
De fait, Kips et mol, prenons i peine le
temps d’échanger un coup d’eeil.

[Hativement je m’assure que mon brow-
ning se trouve bien dans sa poche habi-
tuelle et, d’'un bond, imitant mon ami qun
me fait signe de le suivre, je fra,m.:lus a
bréche, Nous en avons 1 habitude, d’ailleurs.

Kips, calme, résolu,
ques pas. )

D’otr vient ce nain dilic
veut-il? Ot nous cor_ldult-ll?_ )

Autant de questl?ns qui me: brulel?t
les levres et que je It ose formuler, tant je
cuis sar d’avance de la réponse du _docteur.
Bon Fred, nous verrons bien! »
au fur et a mesure que nous
outument trés bien & 1'obs-
curité qui régne sous ces feplﬂages é]?als. _

Nous connaissons le jardin; les z.iHees qui
llonnent et qu’encombrent mille plan-
pantes, auxque!]?s s'ac-
crochent les pieds, nous sont familiéres.

[’étre étrange dont nous suivons la
trace va devant nous, par petits sauts

il s’éloigne et’ ne parait
r si nous le suivons.

«
Nos yeux:

’
avangons, s acc

le si
tes souples el ram

bizarres. ] ] Eii
la_ distance qui nous sépare de lui, il faut

méme que nous pressions le pas. g
Majs nous avons accoutumance, Kips et
h :

. de courir dans la brousse et nous ne
g iere d’un pied.

arrl
urons pas en ;
deme P e constate que c’est

Tout en avancant, ) !
vers le pavillon de chasse, vers le pavillon

abandonné dans lequel William et mo1
a';'ons osé pénétrer :";1 deux reprises par une
petite porte basse a l_a serrure h_r('llsee, que
nous conduit notre singulier guide. i
Cela ne me surprend pas trop au ond.
Ce qui m'étonneé ’seuleljnent, c'est de
découvrir que quelqu’un puisse loger entre
S,
Wi murs-‘brf;ﬂﬁ?; NOUsS avons parcourues
1282 Alneceeﬂ'et lors de notre derniére
ét.a-lent el’ln se1;lement inhabitées, mais
Vo tr;:)n a fait inhabitables. Les plan-
puone Jes plafonds ne tenaient plus guére
phote EL, iracle, des marches mangqualent
ik a!}]iers les murailles étaient cre-
aux ’e:C i Cioisons éventz'ées,. !
vas]S(;;ell,ait certainement, quel un d'es coins
; E'ite a:ntique demeure elit échappé
Lo o estigations, mais lequel?
nos 10V mble pourtant bien que nous
1 mt(:)uievisité de la cave au grenier. ‘
avolns lant notre gLnde avance toujours
(.epenr:;lle perdons pas d'e .Vtw- )
et :Ious I ciigons, attentifs a tout, mais
Nous le !
sans la moin

dI‘C pelll‘.
5 . 1.8 Até asseZ
]Qn falt, si Jal ete
sa brusque €t

d

fortement ému
¢trange apparition, #

par

me précéde de quel-

difforme? Que nous’

Pour que nous puissions conserver

présent c’est passé, j’al recouvré mon sang- .

froid et mon calme. La tranquillité de
Kips m’a gagné. '

La main posée sur mon revolver que je
n'aurai qu’a sorticr & la. moindre alerte,
je marche sans hésitation.

Cependant, alors que nous arrivons
prés du pavillon, brusquement, dans
I'ombre, notre mystérieux’ inconnu dispa-
rait a nos yeux. ?

Qu’est-ce que cela veut dire?

D’un geste rapide, Kips me fait signe de
le rejoindre. Et nous nous élancons et fran-
chissons, ensemble, en courant, trois ou
quatre métres environ.

Devant nous s’ouvre alors un trou
sombre au fond duquel s’agite la silhouette
sautillante de notre guide. En regardant
avec attention, je vois qu’il ya la un esca-
lier de huit & dix marches tout au plus.

L’étre singulier qui nous a entrainés a sa
suite a di les sauter d’un bond. :

Nous les descendons en hite.

Elles sont terriblement humides et
glissantes et, dans la nuit qui se fait plus
noire encore en cet endroit, c’est miracle
que nous ne nous rompions pas le cou.

Une fois en bas, nous constatons presque
aussitot que le gnome a disparu 4 nouveau.

L’ombre est opaque en ce lieuet c’est en
vain . (ue nous essayons de nous orienter.

Nous ne distinguons rien.

N’étaient les marches que nous”devi-
nons sur notre droite, nous pourrions cer-
tainement nous croire au fond de quelque
puits. Impatients et nerveux, nous allons
nous décider & appeler, lorsque la faible
voix, que j'ai per¢ue il y a quelques minutes,
vient 4 nouveau jusqu’d mon oreille et le
méme mot se fait entendre :

« Venez! »

J’ai, en méme temps, la sensation assez
désagréable d'une main glacée qui s’em-
pare de mon poignet et le serre faiblement.

Toutefois je ne cherche pas & me déga-
ger, je me contente de retenmir Kips prés de
moi pour que nous ne nous perdions pas
dans ce noir. IXt je me sens tiré en avant.

Cédant a cette pression, J'avance, entrai-
nant le docteur. Tout en marchant, je me
rends compté que le sol, sous nos pas, des-
cend en pente assez rapide.

Combien de temps allons-nous de la

sorte? Je I'ignore.

Enfin la main qui me tient desserre son
étreinte. Je sens que mon guide me liche.

Sommes-nous done arrivés?

Pour la premieére fois, Kips questionne
mais n’obtient pas de réponse.

Par contre, il v a derriére nous comme
de T'air déplacé, puis un bruit sourd. Et je
crois deviner ¢u'une porte vient d’étre
refermée rapidement dans notre dos.

Ou sommes-nous @ présent?

Nous ne nous en inquiétons pas.

Comprenant qu’on ne nous a pas amenés
la pour rien, nous attendons immobhiles et
silencieux.

Attente fort courte, d’ailleurs.

Brusque, dans 'ombre, une lueur s’al-
lume. En méme temps, notre guide se
penche vers nous :

A\

« Venez ! » nous souffle-t-il pour la troi-
sieme fois. ;

Je vois alors qu’il.porte 4 la main une
petite lampe électrique dont la clarté
éclaire faiblement notre route.

Et nous nous remettons en marche.

Kips a repris les devants. T s

Cette fois, par exemple. et par prudence,
j’ai mis le revolver au poing.

Et nous nous engageons ainsi, I'un sui-
vant l'autre, dans un couloir voité long
d’une vingtaine de métres tout au plus.

Cette distance parcourue, nous nous
arrétons devant une sorte de poterne hasse
et ¢trangement travaillée. On dirait, posi-
tivement, la porte d’une mosquée.

L’&tre qui nous conduit léve alors sa
lampe, pousse du doigt un ‘ressort caché
dans les moulures du bois. puis, s’effacant
devant l'ouverture que le battant vient
de démasquer en s’ouvrant, de sa petite
voix fréle et & peine perceptible :

« Entrez ! » dit-il. :

A vrai dire, J’al en cel instant une légére
hésitation et je ne peux m’empécher de
retenir mon compagnon qui déja fait un
pas en avant, .

Que verrons-nous surgiv devant nous
une fois ce seuil franchi?

Je l'ignore et cela m'inquiéte & nou-
veau. ) i

Le battant déplacé, devant nos yeux
s'ouvre 4 cette heure une baie au dela de
laquelle tombe un flot de lumiére qui me
permet d'apercevoir un sol fait d’une

.mosaique curieuse et ancienne.

Le nain a déja disparu que nous n’avons
pas encore fait un pas en avant.

Devons-nous le suivre?

Devons-nous reculer?

Cette double question que je pose brus-
quement au docteur nous laisse quelques
secondes immobiles et indécis.

La, prudence nous conseille de ne pas
aller plus avant, derevenirrapidement, mais.
une voix secréte et plus forte nous engage
a poursuivre 'aventure jusqu’'au bout,

C’est la curiosité qui 'emporte.

Kips fait un geste décidé et d’un pas

ferme se dirige vers I'ouverture lumineuse. -

Je le suis, sans plus d’hésitation, et
I'arme au poing, résolu a tout, je 'imite,
Franchissant la poterne, j’entre.
(A suivre.) @S Mavrice Cuamracne,

<Fe je <Se c'go e S < <o <o
Ros Grands Concoars

@»s ERRATUM <o

Une interversion de chiffres qui s'est produite
a I'imprimerie, dans notre numéro 808 du
nous a fait dire, en publiant les soluti
concours de mars-avril, Z'Homme qyx
le nombre d’envois avait été de 1341.

Clest 4434 qu'il faut lire, et
ainsi qu’on a pu s'en rendre com
mares. c'est d'aprés ce chiffre qu
a été etabli, le premier er le de
venant en effet en téte ay:e
1431 envois.

Nous nous excusons de cette ervey

sion, que la pluparr de nos lecteurs
d’eux-mémes,

26 mai,
ons dy
Jeux, que

d'ailieurs,
pPte par le pal-
e le clnsszment
uxieme lauréats
Vindication de

v d'impres-
ont rectifi¢e
R
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Curieux conflit &Y

dans le comté de Meath

S

~ grand nombre de communes irlan-
daises sont en émoi, on s’y marie
de moins en moins, et la population me-
nace de diminuer d’inquiétante fagon. Dans

beaucoup de -

La plus joli¢ fi

villages on ne rencontre plus que de vieux mé-

nages et... des célibataires. Depuis plu-
sieurs années déja, non seulement en Ir-
lande mais en Angleterre, on a jeté leeri
d’alarme. Il y a trop de jeunes filles a
marier, et, si cela continue, l'avenir de la
race sera compromis. Des ligues se sont
formées, des journaux de propagande
ont été fondés et les suffragettes s’en
sont mélées... ce qui explique jusqu’a un
certain point le peu de succés de toutes
ces canipagnes.

Mais jamais encorecon n’avait entendu
une protestation du genre de celle
qu'une jeune Irlandaise vient d’adresser
au Dunshaughlin District Council, dans le
comté de Meath. Ce qu’on attendait en-
core moins, c’est la décision que le conseil
a cru devoir prendre en réponse a celte
protestation.

Miss Bridget Brannagan se plaignait
dans sa lettre de ce que le nombre des
jeunes filles & marier ot des vieilles filles
augmentait progressivement dans son
district. Ce n’est pas quele pays man-
quiit 2 ommes. Il y en avaitaucontraire
g sup, des jeunes et des vieux, des

a8, des séduisants,des pauvres, -quel-

ques-uns a leur aise, mais si différents

qu'ils fussent, ils s’entendaient tous sur
un point : leur amour du célibat. C'était
a désespérer de trouver jamais un époux
et de fonder un foyer.

Le conseil fit une enquéte qui confirma
pleinement les allégations de la jeune
fille et il s’arréta a la curieuse décision

le du district.

En faisant sa lessive lui-méme
ce céhbataire visé par V'ulti-
matum veut prouver qu'il
n’a pas besoin de prendre
femme pour  s'occuper des
soins du ménage. (

suivante : soixante-neuf
célibataires du pays recgu-
rent un beau matinun ul-
timatum les mettant en
devoir ou de se marier
avant trois mois, ou d’a-
voir a quitter le district.
wmettre le couteau sous la gorgeaux gens pour
les obliger & prendre femme, voila bien le plus

LE MARIAGE OBLIGATOIRE EN IRLANDE

Deus irréductibles expliquant leurs raisons, plufoé mauvaises qu.
bonnes, @ une candidate au mariage.

ment le conseil du district de M

7

7 > Le Mariage

obligatoire en Irlande

—

étrax:jge abus de pouvoir qui se puisse imagi-
ner 4 notre époque et en Europe.

Les considérations dont s’accompagne cet
ultimatum méritent d’étre citées

« Etant donné, déclare notam-

D . g
(4 (o p
Uux bﬁ'mﬂﬂ!&i‘ roles alag (3

unshaughlin,
lles du pays
ant au physi-
steméme par-
€s; que d’autre
S se trouvent
suffisante pour

qu’en général les jeunes fi
sont pleines de qualités t
que qu’au moral, qu’il exj
mi ellesdes beautés réputé
part les célibataires visg
tous dans une situation
subvenir aux besoing d’u

ré ¥

AL golzéiiﬁontrc Patteinte portée en

e erté. Personne n’a répon-
« Avantde v

fond, j

t soixant
onses d ante-neuf ré-
g'un bo::e genre que le conseil municipal
Tui ourg de France ge Bt Attt aa e
Ul avait pris la fantais; atlirées, s'il
ses adminigtpg aisie de faire marier
Le cong _lres Sous peine d’expulsion.
sa menucs l de D un_shaughlin mettra-t-il
a exec'utlon, si le 15 juin pro-
Pays ne semel délai), les célibataires du
gations? !;ﬁnt Pas rendus & ses objur-
peut pus';n nqriétant probléme, caril ne
et, 8751 los e‘::'iell' les récalcitrants de force

u 3 .
programme, Pulse, il aura mal rempli son
Drél ;

uﬂeczn‘; de f‘“?‘m,_ en elfet, de repeupler
quitterlmune en invitant les habitants &
aplace! @B»s Cyrirre Varpr
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LES CONQUERANTS DE L’AIR
<

Au-dessus
du Continent Noir

Par le

C&pita.ine DaNRIT

(Commandant DRIANT)
o000

Au centre de I'Afrique, le colonel Magnien opire
ontre les Senoussistes. Son avan(-
garde a été massacrée et l'un de
ses afficiers, le capilaine Frisch,
fait prisonnier par les Musulmans
uidés par un Allemand, ancicn
régiormal're déserteur, Ruchlos,
qii se vengeait ainsi den’avoir pu
~avir la pelile Ourida, fille du caid

Hellal. .
Celle-ci est filancée au Frangais

' Harzel, conducteur d’un aéro-
plane, et c€ sont les deuzx aéro-
planes de la colonne, UAfricain
ot le Commandant-Lamy, qui
piennent de délivrer Frisch dans
le repaire de Kara au moment
ot il allait étre supplicié. Ruchlos
a élé wé. Mais les Frangais sont

menacés par les Senoussistes.

Heur eusement I Alricain disperse

ceuz-ci en faisant pleuvoir sur

puiz une gréle de balles, et il va
ouvoir aborder sur la terrasse
on les Frangais, avec Qurida, se

sont groupés.
CHAPITRE XIX

ABROPLANES. DANS LA NuIT
(Suite.)

rrons ! Harzel, en-
D\ core un coup d'ar-
rosoir sur la cour

our la nettoyer compléte-
ment avant de nous poser.

Une derniére, fois, I'en-
~in meurtrier fait retentir
de son crépitement les
schos de la montagne. Les
défenseurs de la zaouia, hé-
pétés, sans direction, ri-

ostent & peine par quel-
ques coups de fusil a la-
verse de projectiles.

L’Africain a déerit un
slément de courbe vers le
village arabe... Miiller pré-
pare déja son départ, tan-
dis que Paul Harzel ne
songe qu'a Patterrissage...

Tout & heure, en ellet, il faudra prendre
fa direction du ravin.

1’ Africain revient, ralentit et mire
.omme une alouette au-dessus de la ter-
rasse; puis il s'abaisse et se pose avec la
Jegireté d’un olseau.

Mais, qu’est-ce done?...

Un fantome a surgi d’entre les morts et
g’est jeté sur Ourida qui a poussé un eri :

— Taieb !

Elle a reconnu un des soupirants qui
Pont demandée & son pére et qu’elle a évin-
¢és : Taieb, fils du cadi des Baélé, 1l a suivi

le caid Hellal dans tous ses voyages, de-
puis les montagnes du Tibesti, avec les-
porr de le fléchir...

Il aimait tant la jeune fille!

Combien 1l s’était réjoui de sa fuite, qui
'avait soustraite a la convoitise du Cheikh
el Qaci!

Et voila qu’il la retrouve pactisant avee
les Roumis qui massacrent ses fréres...

Elle mourra !

Mais Chouchane I'a prévenu; il saisit le
jeune Arabe avec son bras gauche et cher-
che a le percer de sa baionnette. Taieb ar-

4 DU CONTINENT NOIR
* Ma fille, dil le caid Hellal. (P. 45, col. 3,)

le b
il étrg; '8s prét 4 frapper; trés vigoureux,

sang qILtelel n_égre'z‘x son tour, l’ino'ndar}t du
qu'il Bk aisse échapper la plaie béante
& ee au bas-ventre... 5
Choﬂc}]anzx lut!;eurs tomben.t enlacés :
TR Lol se dégage enfin; il plonge sa
celui-i. rasa goi;ge de son adven?au:e; mais
i cramponsem lant ses forces d_efalllantes,
i lﬁcherne au St_arouag du noir, et 1:0_111e,
A prise, jusqu’au hord extérieur
Gusida %llsse, entrainant s'on.adversatre.
PR, ance un appel déchirant... Les
mmes ont disparu dans I'abime.

Reproduotion et traduction réservées. Voir les net 779 & 810,

— Chouchane! Chouchane!

Hélas! le fidéle serviteur est allé s’écra-
ser au fond du précipice, comme si le des-
tin et attendu, pour le rayer du nombre
des vivants, qu’il eiit accompli toute la
tache a laquelle I'avait voué sa petite mai-
tresse.

<So

Tout & coup, sous la voiite sombre de
la porte d’entrée, un nouveau venu appa-
rait, baigné dans les rayons lumineux du
phare.

C’est un cavalier de haute mine. Sans
doute, lorsque l'alarme -
été donnée, ses serviteurs,

empressés, incertains, lui
ont amené, & tout hasard,

sa monture favorite, une
jument du Hedjaz, blanche
comme la neige.

Le palefroi, caparagonné
et harnaché richement, est
entré dans le faisceau
éblouissant, comme une
béte de légende.

L’homme qui le monte,
vieillard a longue barbe
blanche, est un Hadji; sa
téte est ceinte du turban
vert; sous son burnous
scintille une veste de ve-
lours rouge somptueuse-
ment brodée, et son pan-
talon bouffant s’enfouit
dans des bottes couvertes
d’arabesques d’or.

Il avance lentement par-
mi les corps gisants, jus-
qu’au milieu de la cour...

Cest le caid Hellal.

A la vue de sa fille, de-
bout sur la terrasse, il diri-
ge vers elle sa main gau-
che, les doigts largement

écartés :

__ Sois maudite, « eben-
ti», 6 ma fille, toi qui as
quitté le foyer paternel
pour aller t’asseoir a celui
du Roumi maudit, « No-
crani el mendoul ».

Dans le silence de mort
qui s’est fait soudain, sa
voix s'éléve solennelle et
vengeresse.

Les blessés eux-mémes
suspendent leurs plaintes,
glacés par cet annthéme,
auquel le Prophéte a don-
né un caractére divin,

On dirait que la foudre est tombée sur
la téte d’Ourida : I'enfant baisse le front
!es bras tendus en avant, comme pour re-’
jeter loin d’ellela lourde imprécation; elle
recule tremblante, muette, accablée,

‘ B.rulard, qpi vient d’aider Paul Harze]
a déposer Frisch dans la nacelle, apercoit
le vxe‘ﬂla,rd; 11 empoigne son fusil,

b Mais l'ol.ﬁcfer a deviné le pere d’Ouridg
a sa malédiction : la mort du caid élé"era'é
une bar_riér_e infranchissable entre lui ;t
celle qu’il aime, et, prompt comme Péelair,
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il reléve brusquement 'arme dont le coup
se perd dans le ciel.

L’apparition du caid Hellal a rendu aux
Snoussia toute leur assurance.

De la terrasse opposée, restée dans 'om-
bre, des coups de feu partent, précipités;
les projectiles pleuvent autour de I'aéro-
plane.

Paul Harzel, anxieux, saisit Ourida par
la main et cherche & Pentrainer vers le mo-
noplan. .

Commentse tirera-t-il d’afTaire lui-méme?
1l n’en a cure, ni souci. Plus tard, I'Ajfri-
cain reviendra le prendre, ainsi que le ser-
gent...

Maintenant que Frisch est en sireté, il
ne doit plus songer qu’au salut de la jeune
fille. ¢

Mais le vieillard jetteune foisencore dans
I'espace les paroles falidiques, et, aussilot,
échappant & son ami qui Uentraine, LA
MAUDITE recule, recule, 'ceil hagard,
comme fascinée, sa légére écharpe flottant
-au vent...

Elle parvient, ainsi, au bord de la ter-
rasse et tombe en arriére dans 'abime !

Paul Harzel, stupide de surprise, de dou-
leur et d’effroi, la voit disparaitre dans le
précipice, au méme endroit que Chou-
chane,

Il se penche sur le gouflre, affolé, frémis-
sant. Va-t-i1l donec la suivre?

Un appel de Miiller le retient :

— L’hélice, Harzel, I'hélice !

L’hélicoptére vient de s’arréter, et I'Afri-
cain ne peut s’enlever sans son aide, sur
cette terrasse ou le- vide est a4 quelques
métres des ailes.

Il faut que lofficier observateur donne
un tour de manivelle : il revient, d’un pas
d’automate, et s’exécute machinalement...

*— It le phare? rallume-le ! Allons, vite,
Harzel ! ;

Le jeune homme obéit.

Déja, sur les indications de Miiller, Frisch
est installé dans le baquet du milieu : I" A fri-
cain va prendre son vol. i

— Revenez vite me chercher, fait le ser-
gent Brulard : J’ai encore une vingtaine
de cartouches; je tiendrai jusque-la.

Le brave garcon n'ignore pas que le mo-
noplan ne peut emporter que trois hommes.

Harzel est d’une pileur terreuse; un
tremblement, f¢brile Uagite tout entier; il
subit la fascination de Pabime et tarde a
regagner sa place.

— Embarque ! crie Miiller.

Mais le jeune oflicier parait ne rien en-_

tendre : il tourne sur lui-méme comme un
homme ivre, proférant des mots saus suite,
au milieu desquels revient sans cesse le
nom d’Ourida; puis, ¢’est un long sanglot
que déchire une toux caverneuse; un filet
de sang humecte la commissure de ses
levres.

— Curida !

(’est son dernier mot; il tambe les bras
en croix |... Une balle libératrice a traversé
la pauvre poitrine que déchirait depuis si
Jongtemps P'implacable phtisie.

. Harzel! Paul! s’écrie Miiller; tu es
blessé?

Les balles font rage; elles emportent des
éclats de pierre; elles trouent les ailes de
aéroplane... il faut partir! Miller se rap-
pelle qu’il a charge d’imes; il doit mettre
le capitaine I'risch en siireté et sauver
I’ Africain.

Par un sentiment d’abnégation familier
aux sous-ofliciers de carriére dans les trou-
pes coloniales, Brulard n’a pas, une seconde,
I'idée de prendre dans le monoplan la place
devenue vacante... Le lieutenant Harzel
n’est plus; mais peut-étre le pilote se pro-
pose-L-il d’emporter son corps pour le sous-
traire aux profanations et aux mutilations
de tous genres...

Et le brave sergent, dans la position du
tireur couché pour ne plus oflrir comme
cible aux Snoussia sa haute silhouette, se
remet 4 tirailler, sans souci des projectiles
qui sifflent & ses oreilles et ricochent autour
de lui.

— FEmbarquez, Brulard! jette Miiller
qui a embrayé I'hélicoptere.

Paul Harzel souléve la téte, ouvre les
yeux avec effort; il va parler... un flot de
sang jaillit de sa bouche; cependant Miil-
ler, penché sur son siége, entend sa VoOIX
déja lointaine. ' :

— Adieu... aux camarades... & toi, ami...
au colonel... Dieu est bon... je meurs en
soldat... je vais la rejoindre... Prie pour
moi... pour elle !...

Tandis que Paéroplane quitte le sol, le

pilote, frémissant d’horreur, voit le mori-

bond reculer & plat venire jusqu'au bord
de la terrasse, comme sil élait attiré par
une force invisible... Dirrésistible attrac-
tion de la jeune Arabe!

Ses pieds pendent dans le vide; il glisse;
I'instinct de la conservation crispe une se-
conde ses pauvres mains au rebord de la
muraille...

Elles s’ouvrent et c'est la finl...

Un bruit de branches brisées, et, tout
au fond de I’abime, un autre bruit réper-
cuté ‘comme un glas, d’écho en écho...

Des larmes involontaires jaillissent des
yeux de Miiller; mais il a besoin de toutes
ses facultés, de tous ses moyens; 1l leg es-
suie, les refoule, s’affermit sur son guidon
et, embrayant la grande hélice, lance son
apparell dans la nuit.

La fusillade a beau redoubler, I Africain
est désormais hors d’atteinte...

Pendant quelque temps encore, cepern-
dant, ses passagers pergoivent les clameurs
qui font retentir les murs de la zaouia.

caqo

Tussaud, de son coté, n'est pas resté
inactif; il a recueilli le caporal qui a st op-
portunément tiré les cartouches éclairantes,

et il attend, pour s’ébranler en emmenant

ce qui reste de l’expéditiqn, que I’ Ajricain
passe devant lui, comme il a été convenu,
en cas de réussite.

" Le Parisien est dans un état de surexci-
tation bien compréhensible,

-1l n’y a pas cing minutes qu’il a vu s’é-
craser A ses pieds les corps de Chouchane et
d’un inconnu... Que se passe-t-il done la-
haut?

Que sont devenus les camarades?

§(

11 tressaille : il a entendu, au-dessus d¢
sa tete, un bourdonnement d’hélice, ponc:
tué de coups de feu.

y Décidément, songe-t-il, aviation co-
lon_1ale me fait faire un métier peu ordi-
naire! Ca n’a rien de commun avec les
prouesses d’'Issy-les-Moulineaux !

Et, le regard perdu dans la nuit, il se sent
pénétré d’une admiration profo,nde pour
les héros de ces luttes lointaines, qui meu-
rent obscurément, i des milliers de lieues
d_u pays, pour 'honneur, la oloire et la
richesse df: la plus grande Frabnce.

V’Un brmt‘ trop connu, celui de la chute
q un corps a'quelques pas du biplan, le tire
de ses réflexions,

— Bon Dieu! fait-il, qu'est-ce que c’est
encore que celui-1a? Allez voir, Verdier !

) L
Il ne s’en est pas fallu de trois métres qu'il

tombe sur le gouvernail I... Clest pour le

coup que nous étions cloués ici.., Eh bien !
qu’est-ce que c’est?

— (’est Harzel,
Verdier.

— Mort?

— Broyé...

— Ah! non, cest trop
saud.

Heureusement, un'météore passe devant
Pentrée du. ravin, faisant scintiller & I'¢clat
de sa lum’wre }cs cristaux de quartz des
parois... C'est I'éclaireur de Lescadmils
aéroplanes, c’est 'Africain. .. AL
dant-Lamy n’a qu’d suivre !

Oui, mais Tussaud ne lajgse
cada_vre d’un officier francajs
nemi.

articule péniblement

» Mmurmure Tus-

Le Comman-

ra pas lale
tué a len-

Il se croirait déshonoré g’ ner

pas au camp la dépouille dy ien
nant. ]

apportait
ne lieute-

Vgrdier a eu la méme pensée
A—l-d-(‘, du 'caporEfl et du dernier tirailleur
survivant, il souléve e corps et P’étend en
) aé ‘
:::u ers de I ainroplan_e... Le pauvre Harzel
ocs P amsi ‘es deux places du centra: on
attache soigneusement 3 s :
: ' a l'aide des sangles
fixées au dossier deg P e

siéges. , ,
Commanclant-Lam:;; arri Quand le

S Vera au cp
plan inférieur sern teint du T A

N san FeNer -

d? ki by lCt.lmﬁ: mais Tussaud %ogx:sr;:ifl::

E]eu::;ﬁercllt.-?cue Parure qui fera de fo;a

uEpsymb,olzlglgneuI d’un héroique parrain,
. quent du couraw

crifice. .. ze et du sa-

)

Le lendemaj, X
e lende 1
lit encaissélgzllna’ S‘les Arabes exploraient le
ource d’ : .
Y trouver les restas clue i Argent: espérant
Pordre de r ] roumi : ils avaient
*rapporter la 14 :
. a lete ikl g
le tronc mutilé dang 1, et de précipiter
Ils étaient grand ravin.
recherches par ACCOMpagnés dans letrs
quatre seryi :
Tella "1leur
Hellal, que le pére déSeS‘pér' eurs du ecaid
é avait o
deTremont:er le corps d’Ourizzau e
outes mvesti . H
les iny estigations fureng R

tueuses; !
, i on ne releva nylle part
trace de la jeune fille, [

Le vieillard tomhg dan

hargés

S une prostration
am(? de la nuit
avait détourné
estinait, et ils
e sous le poids de

]pr.ol'onfle : des acteurs dy dr
lm avaient :;lppns qu’Ouridg
€ coup qu'un roumi lyj q
avalent ajouté qu’éerase
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Ja malédiction paternnelle elle s’était jetée
dans le précipice.

Le caid pleurait sa fille préférée, 'enfant
dont il avait été si fier, dont la beauté était
célebre dans les oasis de Kufra.

L’atavisme maternel avait fait une demi-
civilisée de cette créature du désert et son
cceur s’était ouvert aux doux aveux d’un
Franc... Pouvait-il rester pour elle un juge
impitoyable? 53

A tout prix, il lui rendrait les-honneurs
funébres, et il allait, répétant, en se frap-
pant la poitrine, les paroles irréparables
par lesquelles il avait condamné sa fille, car

~il est éerit :

« La malédiction d’'un pére tue plus stire-
ment que la lame du cimeterre. »

‘Quand il connut P'insucees des recherch_es
auxquelles ses serviteurs s'étaient livrés.

Il se fit ensuite conduire au point d’ou

son enfant s’était précipitée; il se pencha
“sur le précipice, aper¢ul des arbres et
demanda des cordes.

Puis, se mettant a genoux, il se prosterna
trois fois dans la direction du Nord-Est,
celle de la Mecque, et embrassa la poussiére.

11 prescrivit alors 4 un géant du Borkou,
Yayo, le plus vigoureux de ses esclaves, qui
avait vu naitre la jeune fille, et 'avait en-
tourée d’une sorte d’iddlatrie, de s’attacher
une corde autour des reins: peut-étre, Ou-
rida' avait-elle été arrétée dans sa chute
par les branches qui sortaient du roc?...

— Vala chercher et raméne-la-moi, Yayo!

“Aussitot, le négre avait commencé de se

faire descendre le long de la paroi rocheuse
par six hommes robustes, arc-boutés sur
leurs jarrets...
° Peu apres, il demandait, en imprimant
plusieurs secousses a la corde, qu’on le re-
montat, et bientdl il émergeait, tenant la
jeune fille dans ses bras... o

Elle ‘6tait d’une blancheur de cire... Le
foulard mauve, présent de Mrs. Roos,
s’étant dénoué, ses longs cheveux noirs
drapaient la tendre victime comme le
voile sous lequel I'art antique enveloppe
Pimage de la Nuit...

Ses jambes, fracturées en plusieurs en-
droits, pendaient inertes.

IElle respirait encore...

Pendant qu’on la transportait dans la
chambre de son pére, le caid faisait mander
en toute hite le plus habile des-« tobba »,
le médeein de Cheikh el Qagci.

— Je te donnerai cent chameaux et mille
pieces d’or, dit-il, si tu la sauves. Et _si
toule ta science ne peut lui rendre la vie
dis-le-moi : jenverrai chercher au camp
francais un médecin roumi... Je veux ral-
Jumer la flamme de ses yeux !

Le « tebib » secoua la téte : ni lui, ni un
Roumi, ni personne, ne pourrait l'end_re la
vie & ¢e pauvre corps brisé; mais, en "falsan.t
absorber 4 Ourida un réactif énergique, il
lui ferait reprendre, pendantquelque temps,
. issance.

LOEfaFais vite, alors, ordonna le caid. J'ai
sur le ceeur un poids qui r'n’ém-as.e. {

Lorsque les yeux de la jeune fille s’en-
t’ouvrivent, ils rencontrérent ceux de son

pére remplis de grosses larmes...

— O pére, pere!

— Qu’Allah me pardonne, Ourida, Ame
de mon dme! Qu’il détourne de ta téte
adorée P'effet des paroles sacriléges que j’ai
prononeées ! Ton pére te pardonne, mon
enfant bien-aimée, pardonne-luil...

— O pére, merei, merci! Je ne souflre
plus, vois, je suis bien vivante!

— Que veux-tu? Que puis-je faire pour
ton bonheur? Tu es ma joie, ma vie!

Le front de la jeune fille s’obscurcit et
une légére rougeur colora ses joues.

— Mon ami, le maitre du grand oiseau,
ou est-il? dit-elle.

Le vieillard resta muet.

— II est mort! murmura-t-elle.

_Et comme le caid baissait la téte :

— Alors, fit-elle avec effort... je vou-
drais le retrouver. Ma mére m’a dit autre-
fois que: les chrétiens sont réunis dans une
autre vie, comme les fidéles croyants... Je
voudrais... je voudrais...

— Parle, Ourida, répondit le caid, hési-
tant; tout ce que tu voudras, je le ferai par

amour pour toi.

— Eh bien! il faut me verser de Ieau
sur le front pour me faire chrétienne
comme lui : il faut aussi dire certaines
paroles; mais, les connais-tu ces paroles,
pauvre pere?

— Notre Seigneur Mohammed me les
dictera, dit le viellard.

I fit couler & la racine des cheveux de
Penfant quelques gouttes d’eau, en mur-
murant : ] y

— Pardonne-moi, & Maitre! J’aime ce
trésor charmant plus que ma vie... Je la
fais chrétienne; que le chitiment relombe
sur moi seul. ; :

Cette étrange cérémonie terminée, les
yeux de la jeune fille se fermerent douce-
ment el son visage rasséréné reprit dans la
mort sa beauté souveraine,

Sans doute, sur 's_;n_n ime d’enfant, libé-
rée des entraves terresires planerait, du-
rant Péternité, la vision du grand oisean
qui Pavait bereée dans les nuages el rap-
prochée du ciel, dont les portes’ venaient
de s’ouvrir devant sa radieuse innocence. ..

Le soir de ce méme jour, un coup de
canon tonna au Sud de Kara el se répercuta
longuement dans la montagne.

Un obus rasa le sommet du minaret, fai-
sant sauter deux des colonnettes qui sup-
portalent son toit recouvert de tuiles ver-
nissées et alla terminer sa trajectoire dans
I'Oued, d’ou son explosion fit jaillic une
haute colonne d’eau : ¢’était un projectile
percutant. ‘

Un second suivit de prés, qui éclata au
pied du rempart opposé & la Coumda : le
troisiéme atteignil le corps méme du mina-
ret.

La « fourchette » étant ainsi obtenue, il
y eut un temps d’arrét qui prit {in sur une
rafale de quatre coups. Les gorges de Kara
s’emplirent d’un long mugissement, et qua-
tre projectiles a la mélinite, ceux-la, s’a-
battirent simultanément sur les terrasses

et dans la cour de la « forteresse ».
(A suivre,) @S CapiTAINE DANRIT.

¢ Commandant Dnisxr,)

%!
TRESORS QENGLOUTIS

a0 Une Epave -s.

qui contient des millions

e

La mer recéle dans ses profondeurs

des trésors incalculables, non pas

sculement de ceux-la auxquels fai-

sait allusion le vieillard de la fable
en enseignant & ses fils la beauté du travail,
mais de véritables trésors en lingots ou en or
monnayé, coulés avec les navires qui les trans-
portaient & la suite d’'un combat naval ou d’un
naufrage.

Bien mal acquis ne profite jamais. Plus d’un
pirate des Antilles, plus d’'un écumeurdel’Océan
qui portait a sa corne l'insigne noir a téte de
mortduJoyeua Roger s'est englouti dans1’océan
avee le butin qu’il avait conquis a la course.
Et en envoyant par le fondles gallions espagnols
qui transportaient en Europelor dérobé cruel-
lement et sauvagement aux Indiens d*Améri-
que,les flots révoltés ont plus d'une fois joué
le role de justiciers.

Ah !'ces trésors engloutis, comme ils tiennent
une large place dans les légendes et les récits
fabuleux des marins ! Chaque mousse naif qui
s’embarque doit certainement réver de décou-
vrir un jour la fameuse barrique d’or dont on
parle toujours. Eh ! aprés. tout, ce n’est pas si

xtraordinaire. Avee le temps 'épave se dis-
loque. Il se produit des remous. Une harrique
a demi remplie'd’or et brusquement. soulagée
remonte & la surface et si vous avez la yeine de
I'apercevoir... S

C'est une veine assez rare, disons-le tout de
suite, mais on peut considérer cependant cer-
tains irésors engloutis comme exploitables. On
connait la position exacte de plusieurs épaves
célébres. Grice aux prodiges réalisés par les
scaphandriers on peut quelquefois les visitep
¢t en sauver aprés bien des années le précieux
chargement.

C’est ce qui vient de se produire pour upe
Irégate anglaise qui coula voici plus de cent
ans a lentrée du Zuyderzée.

Dans la nuit du 9 octobre 1799, la Lutine.
une frégate de 32 canons de la marine anglaise
se perdait corps et biens devantles cotes basses
de la Hollande. Elle était chargée d'un vépjg.
ble trésor monnayé évalué a 1,217,000 livreg
ou 30,425,000 francs. On comprend dpg lors
que le gouvernement anglais ait cherche 3
récupérer une somme aussi considérable,

Dés l'année suivante des recherches Turent
entreprises, mais les moyens dont on Pouvait
disposer & cette époque étaient hien Tudimen-
taires. Les pigces d’or que Pon paryint 4 sau-
ver au prix defforts inouis payerent a .
les frais de l'expédition. Depuis, d’ e

i % ; dautres tey-
tatives furent faites, plus ou moing heureuses
H'était fort‘dif.ﬁuilc sans scaphandriepg d’;:;
-u:,lnd:!-e une épave Tecouverte par trente Pieds
d’eau pour le moins. Toujours est-j] que |
total des sommes retirées ainsi de la Lutine :
un siécle ne __dépzissi:rem pas 100,89 ne en
soit 2,520,600 francs. Cétait déja epepe
p?ur a\':o.lr écumé ainsi le t!'ésor, les sauveteurs
n’en désiraient que plus vivement repécher |
resto?, d’ﬁutam micux que depuis s er le
années Uépave délabrée de la I, ;
bien des convaoitises, T] conven

On wvient donc (1'entrepr
ment le sauvetage des v

]ivrcs’
t, mais

s lques
‘utine exeitait
ait de se hater, &
endre méthodique-

estes du trag
1 e or.
Un navire spécial munj de

s omp W
lionnées ayant repéré 1 ])(J‘sip Pes perfee- ;

tion exac ¢
t]‘("SOP_. des Scﬂphﬂndl‘il‘l‘s sont dese Xacte dyy

endus pouy, |
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aider & la mise en place de I'énorme tuyau de
vingt pouces de diamétre destiné é{’z’mpu‘er’avec
le sable les pi¢ces d’or tombées de I'épave éven-
trée et en partie détruite.

Nos photographies font suffisamment com-

-

|

La loilette du scaphandrier : on luf _thl‘aci':e le
; casque qui le reliera avec la pompe a air.

l; prendre la facon dont s'opére_ne curieux
sauvetage. La pompe, trés puissante, as--
pire avec l'eau une grande quantité de
sable et de coquillages qu’elle déverse dans
une sorte de grande cage construite en vue
,de retenir tous 'es objets ayant la grosseuw

.f
|

7

Ces opérations ne se font pas Loujours
dans d'aussi bonnes conditions; récem-
ment,. pour retirer de 'épave de 1'Ocdana
coulé en mars dernier les 18,750,000 francs
engloutis, les scaphandriers devaient d’a-
bord descendre par la grande écoutille,
puis se frayer un chemin a travers les
obstacles et prendre une seconde écou-
tille qui les conduisait au pont  prin-
cipal.

Arrivés A ce point, il leur fallajt pénétrer
dans une salle, prendre une clef enfermée

L'ajustage du tuyau de la pompe
., aspiranle.

La « Lutine», frégale de la marine anglaise qui
coula avec sa cargaison le 9 oclobre 1799.

L'équipage assistant g 14 descente des
scaphandricys,

dans un . tiroir qui dev

: ait ouvrir
caisse secréte contena i

ot la clef gy
niermé le trégor,
Ue ces braveg ont

La pompe déverse dans une cage en fer les sables
qu'elle vient d'aspirer autour ae Vépave,

d’un demi-souverain. Quand on juge que la cage
contient une assez grande quantité de gravier et
de coquillages, on arréte la pompe. L’eau s’étant
écoulée a travers le grillage, des hommes des-
cendent avec des pelles dans la sieve et cher-
chent les précieuses pidces comme des prospec-
teurs cherchent des Répitus; mais, .grﬂce aux
segphandriers, le travail peut so pratiquer dans
des conditions relativement faciles.

s TiERRICK bYs

UNE EPAVE QUI CONTIENT DES MILLIONS

d'or enfouies dans les sables.

Quand la pompe sera arréiée des hommes descendront avec des pelles pour chercher feg précie

uses piéces
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LA TERREUR DU CElllCOPlTHEQUE

Avec son masque noir ¢t sa barbiche blanche, ce magnifique représentant de la race simiesque, effrayé par V'objectif du photographe, évoque @ notre esprit la p'us
terrifiante figure de diable que V'on puisse imaginer.




S

B e e WL ]

50

JOURNAL DES VOYAGES

v

LES FAIBLESSES Qgﬁ MONARQUES

Rois sont collectionneurs
c:bqo ega qqa

Il ne doil exister personne, sous la
calottedes cleux, qui n'aiteu au moins
une fois dans sa vie l'intention de
§ collectionner quelque chose : timbres,
papillons, monnaies ou coquillages. Rarement,
ces projets sont poursuivisavee persévérance :
la difficulté de se procurer des piéces vraiment
rares découragent vite les amateurs. .
Certains privilégiés, qui' ne reculent pas de-
vant de gros sacrifices ou a qui leur situation
tlevée attire de nombreux cadeaux, peuvent

cependant se constituer d’intéressantes gale-.

ries de curiosités. A ce point de vue les souve-
rains sont particuliérement favorisés et pres-
que tous ont la manie des collections.

On sait que Victor-Emmanuel IT est un
numismate distingué. Vingt-quatre vitrines
renferment les nombreuses et trés belles piéces
qu’il aime regarder a la loupe quand les soucis
de la politique étrangére ne T’accaparent pas.

C’est aux papillons que se consacre Ferdi-
nand I¢f, tsar de Bulgarie. Aucun plaisir ne
saurait égaler pour lui celui d’épingler dans
ses boites de litge a couvercle de verre un
« Thais Honnoratu » ou autre insdcte multi-
colore et merveilleux.

Le prince de Monaco et le roi de Danemark
se passionnent aussi pour ’histoire naturelle.
On connait les belles découvertes faites par
le' premier dans les profandeurs sous-marines.
Le second posséde une foit belle collection de
coquillages. ‘

Quand il n’¢tait encore que prince de Galles,
George 'V collectionnait dans des albums. tous
les articles. de journaux le concernant. Est-il
besoin de dire qu'une énorme bibliothéque
ellt été bientot nécessaire pour contenir toutes
ces louanges imprimées...

La reine Maud. de Norvége a repris cette
idée, mais d’une facon plus amusante. Sous ce
titre : Les choses.que nous n’avons pas dites et
que nous n’avons pas faites, elle a réuniles anec-
dotes. de fantaisie, les.interwievs imaginaires,
dans lesqurelles, les journaix de tous les pays
la mottent en scéne. R -

Lasreine Wilhelmine de Hollande ne posséde
past seulemnent daus ses jardins, de splendides

LAl :
collections de fleurs. Elle garde précicusement

les poupées qui firent la joie de ses jeunes: an-
nées. Malgré certains accidents inévitables,
il en veste 70 en bon état. Toutes ces poupées
portent des costumes hollandais, les cornettes
blanches et brodées de Volendam, les curicu-
ses épingles, les casques d’ordela Frise,

Le voisin dé la reine Wilhelmine, Albert Ter
de Belgique, qui est un ingénieur distingué, a
la passion des machines. 1l a réuni une curieuse
collection de moteurs a explosion et d’appa-

reils & télégraphie sans fil. Dans un ovdre d’es-

prit a4 peu prés semblable, le due de Saxe-Co-
hourg raffole des navires de guerre. l.l en pos-
sede un tres grand nombre... en miniature et
en argent massif. Les types de batea‘us les
plus connus sent ainsi réunis sous des vitrines.

Guillaume I1 a la manie de s’exhiber revétu
des uniformes les plus divers. Il collectionne
les tenues d’officiers et les habits de chasse.

Pourtant 'empereur n’a jamais été 'arbitre

des ¢légances comme le fut son oncle le roi
Zdouard VII. Le kaiser eut un moment la
rage assez communc de collectionner les
cartes postales. Les consuls et vice-consuls du
monde entier furent mis 4 contribution, mais
Uempereur se lassa vite.. L'impératrice garde

précieusement dans des cofirets d’argent des
méches de cheveux ‘soigneusement étiquetées
de tous les membres de sa famille. La col-
lection de timbres du roi d’Angleterre est
évaluée & deux.millions. Celle de Nicolas IT
vaut bien l¢ ‘double. Terminons en signalant
la collection assurément peu banale d’Al-
phonse XTII. Le roi d’Espagne conserve picu-
sement les objets qui -lui  rappellent les
attentats dont il a é¢té victime. C’est d’abord
une tétine de- biberon empoisonnée destinée
a le faire périr (d¢ja) dans son berceau;
puis des éclats de’ bombes, divers objets

commémorant I'attentat de Madrid le jour de

son mariage, enfin la peau tannée du cheval
qui fut tué rue de Rohan en 1905. Souhaitons
que ectte collection ne s’enrichisse pas davan-
tage. T ol . B Lion Mavru.

La T erreur du ~efp
Flg}i}%ﬁé\ Cercopifbéque

¥

Un auteur, peut-gtre plusimaginatifqu'exacl’,

' a raconté jadis I'histoire de cette bonne vieille

* insulaire bretonne, qui, sortant un jour de

son. ile natale; poussa des cris de terreur lorsqu’elle

aborda le continent,  parce qu’elle Noyait la- croix de

Notre-Seigneursse mettre en mouvement, et le diable

lui“apparaitre : cette croix mobile était un moulin 2
vent, et ce diable une vache noire ef haut cornue!

La fantaisie- de cette légende trouve son’ excuse

et sa raison d’é}re dans. la crédutité, vraiment « inno-

cente », de ces' races encore primitives, et si notre

lienné,.au lieu de la vache en question, avait rencon-

tré, dans quelque nénagerie du chef-lieu, 1'étre dont
nous donnons ci-contre la photographie grimagante,
son effroi. edit été cette fois bien sincere e bien réel,

- Pourtant ce*e Satan » n'est qu'un simple singe, ef,
si-terrifiant qu’il soit, son expression diabolique pro-
vient surtout de.ce’ qu'il. est lui-méme ferrifié... La
preuve en esk facile a faire : allez dans quelque jardin
z00logique, -— 2 notre, muséum, si vous voulez, —
rendez-vous 2 la singerie. cherches la cage d’un ¢ cer-
copitheque diane » (puisque c'est la Iespéce que re-

‘pfé'sé'p-té noire figure), et tachez d'alarmer 1I’habitant

par.quelque geste de. menace ou, plus simplement,
par la.« mise en bafteri¢'s d'un objectif...
Leirésultatine se fera pas attendre, Vous verres
aussital  1és imémes machoires s’ouvrir, les mémes
sourcils se froncer, les mémes yeux jeler des flammes,
el... Yous n'entendres aucun cri, ce qui est Iexpres-
sion supréme de la terreurl... ;
L'expérience, du veste, pourrait bien se faire avec
bien d’autres représentants de la famille simiesque...
Mais il est bien certain que c’est celui-ci, avec son
masque noir et sa barbiche blanche, qui offre 2 notre
esprif la ressemblance la plus exacte avec tel ¢ Mé-
phistopheles » qu'il peut nous plaire d'imaginer... A

ce point que les savants eux-mémes ont été frappés

de Vanalogie, et que certaing d’entre eux n’ont pas hé-
sité & donner le nom de « Satan » & une espéce du
groupe...

Et, dumoment que ces hommes graves et peu en-
clins aux superstitions ¢tablissent des comparaisons
er.fre’un inoffensif primate et 'Esprit méme du Mal,
n'avions-nous pas raison de supposer qu’une pauvre
paysanne ignoranfe, 3 la vue de cetle démoniaque
figure, filt capable de s"évanouir d'horreur?

@S| yoin ZEVORE,

Sranca-belge,

A LA FRONTIERE FRANCO-BELGE
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Douaniers et Pacotilleurs
S e <>?a

Nous avons publié, en février dernier, un article

intitulé'« La Chasse aux Contrebandiers! » qui nous a

valu des détails tres curieux, d’un de nos correspondanls

sur les Douaniers el Pacotilleurs de la JSrontiere

Ayant habilé depuis plusieurs années divers points
de ce vasle lerriloire qui s'étend le long du départe-
ment du Nord el va jusqu’a Givet, dans les Ardennes,
nolre corresponddnt est tout a fail aulorisé pour faire
Uhistorique de la contrebande el des moyens employés
pour la réprimer. It comme il n'a jamais fait partic
de Padministralion des douanes, les renseignements
complémenlaires qu'il nous adresse sonl es plus
impartiaue.,

A

Le terme de contrebandier n’est pas
un vocable général qui désigne, dans
I'usage populaire, fous ceux qui fon-

0 la fraude. 1 importation des mart
chandises étrangéres est tolérée par les doua-
niers, dans une certaine mesure. En effet, les
gens des villages francais vont, chaque semai-
ne, en Belgique. Ils y achétent du café pour
leur usage personnel. Les douaniers les con-
naissent; ils savent si leur famille est nom-
breuse et les laissent passer sous linfluence
d’une certaine camaraderie, ou d’une philan-
thropie que leurschefs neleurinterdisent point.

Les villageois n’achétent pas seulément en
Belgique le café quel’on trouve pour cinquante
centimes le demi-kilo; mais encore ils s'y four-
nissent de pétrole, pour quinze centimes le litre.
Quand le prix du pain augmente en France, on
permetaussi aux prolétaires d’aller 'acheter en
Belgique. g

La-oula vigilance et lasévérité des douaniers
commence i se manifester d’une maniére effi-
cace, c’est contre les contrebandiers qui font
profession d’entrer des marchandises -prohi-
bées et qui les revendent.

Ceux-14 introduisent non seulement les den-
rées nécessaires 4 la vie, mais encors du tabac
et, ce qui est le plus profitable pour eux, de la
poudre de chasse. Quand ces con trebandiers de
profession introduisent les marchandises par
quantités restreintes, ‘on les appelle des paco-
tillewrs. Les pacotilleurs portent généralement
la fraude dans des vétements & doublures. I)s
ont aussi des gilets et des vestons bourrés de
Czlfl:‘,‘ de tabac, de poudre. Les pacotilleuses ont
aussi de lafraude dans leurs bas,
doublées, dans leurs” corsets,
interdire aux douaniers de visj
ments; mais alors, les douanier
comme des pl‘l‘SOlllli(::I'(?s, au burcau du rece.
veur de la do_ua.ne,‘ oi il y a toujours une G
reuse.l (llelle-m t]mn]il(? lu-pacotilleuse; elle lui
prend les marchandises oy’

!{onanicrs mainliennm?r lfr[lll:(}i::“‘porte;uet o

: : : - rebandidre on
état cll al-l-cs:alu‘)?; ttm plutét, ils 1a conduisent,
vers la sous-préfecture : \
v aun t]:‘”)lln}ll correc:lt(iml:;ﬁl:: pl‘DCII?" e
o *lune prison,

. Ou encore, le receveur propose une transac-
t.1fm ; mais cl'ln‘('st. om:reu@ pour le dél_in,quanl_
.n\msu,- pour (‘.V'lte[‘ la justice correclionnelle, Je
pacotilleur doit payer dix franes rien que pc:un-
une boite d’allumettes dong il a éts trouve
porteur.

Jesignaleici que les douanier
encore plus terribles que les ¢

dans des jupes
Elles peuvent
ter leurs vate-
s les conduisen i

sambulants son

louaniers sad
: 3 1S séder-
taires. On appelle douanjers stdentaires coyy

qui habitent les localités limin-np]wg de la fro,
Fiits " & L ¥4 1 s
ticre helge et dont la surveillanee ne doit s’ex
TR ‘e doit s'exer-
cer que sur le tervitoire de cette localite, | 4
: . Les

1. Voir le n® 793 (2¢ Sirie )
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douaniers ambulants vont de village en village,
dans un rayon plus étendu, et ils se montrent
sans pitié¢ pourles pauvres gens qui introduisent
seulement les denrées nécessaires a leur usage
personnel.

Le douanier qui a arrété un pacotilleur lui
prend sa fraude. Il doit la déposer chez le bri-
gadier, en régle générale; mais il a droit 4 une
prime sur les marchandises qu'il a saisies.

Chaque matin, vers huit heures, les douaniers
se rendent & 1'ordre, chez le brigadier. Le soir,
ils y retournent, pour connaitre leur poste,
¢’est-a-dire I'endroit o ils doivent passer une
partie de la nuit. Ils vont, deux par deux, & par-
tirde six heures dusoir, prendreleurfaction. Les
derniers se rendent a leurs postes, vers neuf
heures du soir. Le douanier qui révélerait a un
pacotilleur 'endroit du poste, afin que le frau-
deur piit se diriger dans la nuit, serait certaine-

ment révoqueé.

-Le réglement prescrit et prescrivait aux
douaniers d’avoir des chiens, bien avant queles
fraudeurs se servissent de la race canine comme
auxiliaire. La raison d’étre du chien de doua-
nier n’est done pas de faire la chasse au chien
fraudeur; c¢’est de flairer, dans la nuit, I’appro-
che des contrebandiers et d’entrainer son
maitre, dans une course plus rapide, & la pour-
suite des fraudeurs.

Le chien de douanier est plus méchant, d'une
facon générale, que le chien de fraudeur.
Aussi, il est interdit aux préposés, ¢’est-a-dire
aux douaniers, de laisser courir leurs chiens en
liberté. Ils doivent les tenir & la chaine. Et si,
durant la nuit, par exemple, ils se mettent a
courir aprés un contrebandier, ils ne peuvent
aucunement laisser libre carriére & leurs chiens.
Supposez que, cédant & un mouvement de
colére, ils leur permettent de s’élancer aprés lui,
et de 'arréter, le fraudeur, mordu par un chien
de douanier, peut parfaitement porter plainte
contre le préposé en police correctionnelle. Et
le douanier est condamné.: Souvent, la révoca-
tion s’ensuit. ;

Les fraudeurs, eux aussi, se servent de
chiens; mais 'usage de ces animaux a ¢1¢ pos-
térieurd celui qu’en ont fait et qu’en font les
dounaniers, auxquels le réglement impose des
chiens pour les motifs que j’ai précédemment
expliqués. Voici comment les chiens contre-
bandiers portent la pacotille. On adapte un sac
plat autour de leurs flancs ou de leur cou. Ce
sac renferme du café ou du tabac étendu en
couche. Il est retenu autour du chien par une
ou plusieurs courroies de cuir. v

Le chien est conduit par son maitre sur le ter-
ritoire belge. La, on le charge, comme je viens
de le décrire; et la béte, sur 1’ordre de son
maitre, file immédiatement, et comme une
floeche, vers la terre francaise et vers la maison
ou est son gite. Il traverse ruisseaux, prairies,
haies grosses d’épines, foréts, et trés souvent
il arrive sain et sauf.

Le chien contrebandier est, il faut ’avouer,
plus sociable et plus intelligent que le chien de
douanier. Jamais il ne se jettera, par férocité
JPhumeur, sur un passant inoffensif. Il suit son
chemin, uniquementsoucieux d’atteindrele but
'pmposé i son courage et a son dévouement.

[La yie précaire du chien contrebandier se
termine souvent par un drame sanglant, dont
jai été le témoin ocula'ire et auriculaire, et qui
m’a, jel'avoue, arraché des lm-n.ms. 6y

Lorsqu'un chien contrebandier est flairé par
les chiens douaniers et apergu par leurs
\ifres, hommes et bétes se lancent i la pour-

mi . I3 3 .
‘ 1rupede. Lies préposés tirent

guite du pauvre quac .
" en lair des coups de revolver, qui servent de
leurs collégues. Ceux-ci accourent, et,

sienal a ! at
; le chien fraudeur s¢ trouve cerne, au

par fois,

coin d'un pré, dans l'angle de deux haies.
Il voit que la fuitelui est impossible. 11 s’ar-
réte, il aboie pour appeler son maitre, ou pour
lui dire, — qui sait la pensée d’un chien? —
qu’il est perdu.

Les douaniers, s’armant de leurs bajonnettes,
s’avancent contre 'ennemi innocent; le plus
agile le transperce de sa bajonnette; mais le
chien courageux reste debout. Un autre doua-
nier veut imiter l'ardeur de son collégue;
a son tour, il pique le pauvre délinquant. Le
chien hurle, il pleure, il tombe, il gémit, il
agonise. Et, phénoméne bizarre et profdnd,
tandis que les hommes gardent toute leur
colére, les chiens de douaniers, voyant mourir
Paultre, cessent d’aboyer. Leur fureur se tait;
ils s’arrétent pensifs, comme si, en oux, cuel-
que obscure conscience leur reprochait d’étre
complices d’un crime.

Souvent, durant la nuit, j'ai entendu les
appels derniers d'un malheureux chien, que
I'on poignardait ainsi. Je vous assure que je
n’ai pu m’empécher de frémir, car I'on sent
que, dans les ténébres, parmi le silence des
choses, ¢’est tout de méme la douleur qui sup-
plie, la dé'tmsse qui appelle, suivie de la mort
qui passe, quoiqu’il s’agisse seulement d’un
chien ... !

Une nuit, un malheureux chien est venu se
réfugier contre la porte de ma - maison. Il
priait, lamentablement, qu’on lui ouvrit. Au
méme instant, la baionnette d’un douanier
transperca le chien et s’enfonga dans la porte.
Une personne de ma famille, de frayeur, tomba
en syncope. Je portai plainte; et les autorités
compétentes mirent quelque frein a I'impétuo-
sité des braves préposés.

Ma porte garde la trace de la blessure; je le
voulus ainsi !

Quand I'ceuvre de représailles est accomplie,
les douaniers prennent les marchandises el
coupent une patte au chien tué. Ils présentent
le trophée aleurs chefs;ils recoivent une prime
pour cette victoire sanglante. Mais, pour éviter
toute supercherie, et afin qu’il n’y ait qu’une
seule prime pour chaque chien tué, les chefs
exigent la patte droite de devant et ne paient
que pour celle-la.

Il y a aussi la contrebande a cheval, qui se
fait surtout la nuit, au pays des plaines, vers
Armentidres et Roubaix. Pour arréter les che-
vaux, parfois les douaniers tendent des cordes
en travers d’une route, et les chevaux s’abat-
tent. Mais ¢’est hasardeux. Car si quelque équi-
page inoffensif passe et se détt ‘}t, les douaniers
sont responsables. 1ls rcgzir('l_iﬁ[t donc a deux
fois pour tendre ce picge. | &, o

Vous parlerai-je des contrebandiers fantai-
sistes P J’ai connu un gros bourgeois qui, un
jour, était venu s’installer, en petit rentier,
dans un village voisin de la frontiére belge. Ses
rentes semblaient grossir avec le temps; on
croyait qu’il faisait maints héritages. Un jour,
il eut la confiance de dire, en montrant sa
canne : « Voici un biton qui vaut une for-
tune ! » :

Comme il allait, trois fois par semaine, se
promener en Belgique, les douaniers, mis en
éveil par ce propos inconsidéré, le question-
nérent; ils tournérent et retournérent sa canne.
Enfin, ils découvrirent qu’elle était creuse.
Depuis vingt ans, dans ses promenades fri-
hebdomadaires, le bonhomme avait introduit,
par petites quantités chaque fois, des milliers
de livres de poudre. Je 1'ai connu.

Que si P'on remontait aux contrebandiers
romantiques de temps de Louis-Philippe,
quelles belles histoires vraies on recueillerait !

Un jour, dans la ville de Bergues, un contre-
bandier célébreé paria' avec le lieutenant de

A\
douane qu’il entrerait dans la vieille cité avec
un gros chargement de fraude et que les
douaniers présenteraient les armes sur son
passage. Le contrebandier dit: « C’est pour de-
main ! »

Or, dans un village voisin, le curé était ma-
lade et ne pouvait vacuer A son ministére.

Le lendemain, venant de ce village, un
convoi funébre apparut sur la route
d’Hondschoote, et entra dans Bergues. Les
chantres psalmodiaient, ‘¢c2 porteurs de la
civiere ou reposaient le cercueil suaient a
grosses gouttes, et M. lecuré lisait son bréviaire.
En ce temps-1a, toute force armée présentait les
armes pour un convoi funébre qui passait. Les
douaniers se rangérent prés de la purte et pré-
sentérent les armes.

Or, le curé était lo chef contrebandier; les
chantres, le bedeau, les enfants de cheeur, fes
suivants avaient tous les poches pleines de
fraude, et le cercueil était bourré de contre-
bande. X .

Je n’ai pas besoin d’expliquer qu’en droit
canonique comme en droit adrinistratif, cette
cérémonie devait paraitre invraisemblable.
Mais les bons douaniers deo ce temps-la, pas plus
que ceux d’aujourd’hv’, e sont tenus d’étre
docteurs.

B»s Jean-Pavr LECLERE.
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Les Verriers

de Yenise
-5?.

DANS L’ARCHIPEL
DE
MURANO

=EF7EZ>B

On' travaille plutdt le verre, a Venise,

quon ne le fabri~rc. Presque tout le

verre orné estpr¢, .ré dans une localité
de la lagune, toute proche : Murano.

Archipel sévére et bistré, couvert d’usines,
dont la fumée a encrassé les murs, et obscurci
les tons chauds de la brique. Il faut se débar-
rasser des guides obsédants qui veulent vous
emmener a toute force dans quelque grande
fabrique modern-style installée tout récem-
ment a la francaise, et dénicher, le long des
canaux aux quais souillés de charbon, une
vieille verrerie antique, ot les chefs-d’@uvre
de grace et de coloris léger se PI'_él“"'m"t comme
au temps des dpges,-SOUS'.‘dG b?sses yoites
I AU AR e R GO _[:”‘? '.-‘

Le fournil est ‘ouvert a tout’ venant. Prés
de Ventrée, une''madone,” dans une niche
enguirlandée de branchages et acerochée au
mur, préside au rude travail des ouvriers. Le
four profond ouvre sur deux parois sa gueule
béante et rouge oii fond la péte vitreuse. Demi-
nus, calmes, avec des gestes précis et méthodi-
ques, les verriers cueillent au bout de la canne
les morceaux en fusion, incandescents, qui vio-
lacent a l’air, s’éteignentlentement;ilsles souf-
flent sans effort, les incurvent en les appuyant
au sol, les tournent d'un moulinet rapide
les coupent a point nommé avec de ]ongue;
pin?us. L’objet ébauché retourne au feu pour
subu-' une autre CuESSOIl qu'i -m_odiﬁem son
coloris; nouvel apprét pour étirer et dentelpp
les bo::ds et achever la forme : et apras deux
ou trois rutopc.:l.ms et autant de contacts ave
le f(?ycr, la jolie tulipe rose et transparente
sortie svf‘ILc et légére des rudes maing calleuses,
va, aprés un _dermm- fignolage, resplcndi;-
au:; olalfl]ges'l).rl:)lllanls des Procuratie.

ravail pénible s i :
donne poinI:; ]'im;r:;:]iindggtﬁ’ l"r'na.n, A

PR p'\é {’é a fatigue et de

as L epoumonnement haras-

sant des souflleurs de bouteilles aux joues ¢ :

caves. Les verriers de Murano semblera

ne

on-
ient
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travailler en se jouant, n’étaient leur attention
soutenue et la sireté de leurs gestes. On sent
que, malgré la rudesse du cadre, ce sont des
ouvriers d’art conscients de leur valeur, épris
de leur métier et soucieux de leur travail : ce
ne sont pas des ticherons n’aspirant qu’a
la besogne faite. Les

Les Derniers Vestiges d’un Temps héroique

Au Canada francais
wfallale i «le
CEe qui frappe le plus quand on débarque au

§f

des enseignes rédigées en frangais, en frangais
qui étonne souvent, il est vrai,caril retarde
considérablement sur le nétre, mais Iimpres-
sion n’en est que plus forte.

Les souvenirs ne manquent pas la-bas de Ia
grande époque héroique. A Québee, la statuo
de Champlain, fonda-

conditions hygiéniques =S e =
nesont pasmauvaises: (|
la température est sup-
portable, méme a peu
de distance du four, et
les figures respirent la
santé,

Les services de l'art
des verriers étaient en-
core plus appréciés
sous l’ancienne répu-
blique de Venise, ou
I'on entendait garder
avec une jalousie fé-
roce. le secret des in-
dustries locales pour
en conserver le mono-
pole. La prescription
suivante, qui fut en
vigueur jusqu’'a la fin
du xvie siécle, est un
échantillon dela e ma-
niére » ‘' en honneur
dans la cité des doges:

« Si quelque ouvrier

=== e — teur de la ville et an-
cien gouvernecur du
Canada, domine wun
paysage admirable et
Pon sait que tout ré-
cemment une mission
francaise dont faisaient
partie M. Gabriel Hau-
deaux et René Bazin
s’csi vendue en Amg-
rique pour assister 3
Vinauguration d’yp
autre monument élevé
a lamémoirede Charg-
plain sur la frontidre
du Canada et (eg
Etats-Unis.

Les deux photogra.
phies que nous pu-
blions aujourd’hui évq-.
quent des souvenirg
plus poignants, ceux
de la grande insurrac.
tion de 1837.

Certes, les deux raceg

ou artiste transporte
son art en pays étran-

République, il lui sera
envoyé l'ordre de revenir; s’il n’obéit pas,

Canada est d’y entendre parler notre langue

on mettra en prison les personnes qui lui  partout et de voir sur beaucoup de maisons

appartiennent de plus prés, afin de le dé-

ennemies obligées - g4

Un vieux four @ pain, construit il y a cent ans, sur les bords de la riviére Sainte-Rose. En 1837 les vivre cite a cgt
- . (]
ger, au détriment de la pa!r:'ol‘e; de Sainle-Thérése y firent cuire leur pain entre deux altaques. 7 iy

sont venues aux maing

: plus d’une fois et les
années 1870 et 1885 virent naitre deg Tévoltes

sanglantes qu’aggravait encore 1o conflit dg
religions, maisle souldvement de 1873 fu:

leur porte; s'il revient, le passé lui sera
pardonné et on lui procurera un établis-
sement & Venise; si, malgré I’emprisonne-
ment de ses parents, il s’obstine a vou-
loir demeurer chezl’étranger, on chargera
quelque émissaire de le tuer et, aprés sa
mort, ges parents seront mis en liberté. »
On ignorait méme a l'étranger ou
travaillaient les verriers et 1’on croyait
communément que ¢'était dans un quar-
tier de Venise. Il fallut toute I’astuce de
Colbert, qui voulait doter la France
d’vne grande fabrique de glaces, pour
faire découvrir par un émissaire secret
les ateliers de Murano, et faire débau-
cher a prix d’or quatre ouvriers qui pri-
rent le chemin de Paris. L’ambassadeur
de Venise prés du Grand Roi essaya de
jouer de finesse avec Colbert, mais celui-
ci réussit encore a faire venir les femmes
des ouvriers. Les Inquisiteurs, dés lors,
n’hésitérent plus a employer le grand
moyen, eelui du sicaire légal : deux ver-
riers émigrésa Paris moururent coup sur
coup dans des circonstances mystérieu-
ses. Les autres, pris de peur, compri-
rent l'avertissement et rentrérent dans
leur patrie, dla faveur d’un sauf-conduit.
Mais on n’avait plus besoin d’eux en
France : ils avaient cu le temps delivrer
leurs secrets et de former des éléves.
L'industrie des glaces — hientdt trans-
férée & Saint-Gobain — était fondée.
Aujourd’hui les verreries sont acces-
sibles A tous les visitours ot les ouvriers
de Murano, en songeant A leurs ancétres,

(pour ceux qui voulaient secoue
‘anglais une occasion de iy
hérvisme et en bravoure,
.Voici un vieux fu_ur en briques et en
E:Ie;res qui semble bien bana] A premiare
C’est celui dans lequel Jeg Ratrioteg

faisaient cuire leur pa;
ain ent
ques. b re deux atta.

Construit il y a up
Sainte-Héldne, sur les 1
Sainte-Rose, il appartenait 3 yp
teurfrancais qui Prit une part trécul x
a l_a révolte de 1837. Dans s, pRgHVS
puignée de partisang soutint y lon ung
contre les Anglais et pgq fut long siége
par le nombre. Vaineue que

C’est aujourd’hui up lieu dg 1.
pour les voyageurs of les 2 pe]erinage
le préservent L
du temps,

La seconde photo anhs
:n moulin en ruineg situg ;0 représente

istance de co four, 1) abrits 1 1€ coy
révoltés. Coux-cj aAvaig t'ta!l 'aussi H
un grand nomhre de Creusg
tranchées ou ilg Se eni A Sy Sorg
pendant que Jog Sem-a]t Ay ﬁte de
tapics dans leyps 1 ‘nelleg Veill,s Et
quaient des bajpg da 5 les a4 T oot

Avjourd'hui Jog o 1 Moyl
pamﬁql‘.les et s'i]gnloug‘;}a leng su;;

U moing vivant~ils iont Pas]y 3 Plug
avec les Anglajs, En Meilleyyg o 2o
beaucoup d’entrq o b lopg uf'ﬂ €Tmeg
vaal sous ], dya ux Servirent;n

T le joug
aliser ey

sidcle enviroy a
ords de la riviap,

tiva-

Jalousement des m.l: Pays
Cinteg

doivent &tre heureux de ne plus vivre
sous un régime de terrcur qui, sous le

nom dcf république, avait instauré la pire  Dans ce moulin, voisin du four a pain, les Frangais, lors de  cais. ..
tyrannie, @S Arpear Davzar. la révolle, préparaient des balles dans un creuset rudimenlaire.

AU CANADA FRANCAIS

durent 4

PPrendy

les rangg des ® avec ¢ . ajegty
n
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DU HAVRE AU PAYS DES BONIS

Les Aventures =¥

de « Propre-a-Rien”

par ﬁ P
Jules LERMINA < Y"‘“‘

PREMIERE PARTIE

La Révélation.
e % <

Propre-a-rien (Jacques Lever-
dier) est un jeune apprenti de
quinze ans qui travaille au Havre
¢hez M. Valard, ébéniste. Son en-
fance a été doulvureuse, il aa
peine connu sa mére. Il vient d’ap-
prendre enfin qui élail son pl.ére:
condamné & morl pour assassinal,
il a élé gracié et il est au bagne !
Jacques est convaincu qu'il estin— . |
nocent, son devoir est tracé: Sfaire
rendre justice @ son pere. :

“Une enquéle & Limay olt son pere
aurail assassiné un marchandde b?ts,
Lavaletle, a fomﬁé sa conviction,
¢ar son pére a nié Jjusquau boul.
Le voici maintenant abandonné sur
du Havre ot de bons ma-

les quats
g nolamment le

telots lassistent, |
ptre La Sardine qui @ son ‘,fals aw
bagne. lui aqussi. Toul de sutle zl;
sympathisent. Jacques affirme
nouveau U'innocence de son pere.

Chapitre V11
Oir Jacques débauche
La Sardine. (Suite:)
< il est au bagne!
i!v’ _ Depuis plus de
dix ans
__ Ah! le malheureux Is

Moi qui plains tant mon
au quidi Ly S tOuE A
moins, a été pris dans une .
mauvaise bagarre.. JDis-mol
tout... Innocent! on pAeut

t etre

donc étre au bagne ¢
tout a fait innocent....!

— Qui...» ;

Et avec une volubilité qui
prouvait une inc_royable pré-
sence de mémoire, Jacques
raconta l'affaire de Lirr:ﬁy,

seant Linstruction da-
;;ii*::lsﬁss pieces du proces, ac?um.ulant les
arguments, combattant les témoignages. -

Lambremer écoutait, la téte_ baissée, un
peu perdu dans tous ces détails.

Jacques s’en apergut :

« Excusez-moi de vous dire tant et tant
de choses... mais ¢’est pour mol en méme
temps que pour vous que je Pa‘ile"- mes
idées s'éclaircissent pendant que je les ex-

el : ; 2 ¢
pose... oul, oul, cent fois oul, mon peére €s

innocent !

__ Mais comment a-t-il été condamné?

__ Est-ce que ]é sais, moi l... e?_t-ce. que
je peux déméler en tout cela lintrigue,
'abominable complot dOl"lt‘.le malhemc-ie:ux
a bté victime?... Tl apaye & la place :m
autre... d'un autre, le véritable assassin -...

—_Tu le connais?...

Reproduetion ¢t traducti

Jacques eut un sursaut violent et saisis-
sant le couteau qui trainait sur la table :

« Si je le connaissais, il serait déja mort ! »

Lambremer posa sa main sur celle qui
tenait le couteau.

« it ce serait toiqui irais au bagne... ¢a,
je ne le veux pas ! Empéche-moi de boire...
moi, je t'empécherai de tuer!... Vois-tu,
mon gars, j’al eu envie comme toi d’aller

LES AVENTURES
DE « PR

1 homme regarde les tickels, les inconnus, et sans une observation il siffla

OPRE-A-RIEN »
légérement. (P, 55, col. 3.)

nettoyer lesmauvais témoins qui ont chargé
mon fieu... et puis, je me suis dit : « J’aime
mieux étre libre pour attendre.. pour
attendre, s'il le faut, jusqu’a ce que je
meure. »

— Mais moi, je ne veux pas attendre ..,

— Voyons, mon petit, pas de sottises !
Tu m’as I'air de perdre la téte...

— Non, non, j'ai toute ma raison!...
Soyez tranquille... avant d’exercer, il est
juste de le faire, mon role de justicier, je
veux étre sfir... je veux... que mon pére me
dise, lui, de ses propres I¢vres, s'il est inno-
cent ou coupable...

— Mais comment te le dirait-il, puisque
tu es ici et qu’il est & Cayenne? »

Le gars croisa ses deux bras sur sa poi-
trine et, regardant Lambremer en face :

on réservées Voir les n°® 803 & 8ro.

.’

«Je veux aller a Cayenne...

— Hein?

— Je veux aller I'interroger moi-méme...
il a crié qu’il était innocent, je veux qu'il
me le répéte... et alors, oh! comme je le
vengerai ... » .

La Sardine s’était tassé sur son siége,
réfléchissant : ‘

« Aller 4 Cayenne, gronda-t-il, aprés tout,
c’est une idéel...

« J'y avais bien pensé
moi-méme... mais je suis trop
fléme... tandis quece petit-
la,c’est ardent... ¢’est vigou-
reux l...

— Je suis prét a tout, dit
Jacques. ;

— Mais tu n’as jamais
navigué...

— Jamais. J’apprendrai,
voila tout ...

— En admettant que tu
arrives la-bas, qu’est-ce que
tu feras?

— Je n’en sais rien... mais
je ferai mon devoir... »

Encore un silence. Lam-
bremer devenait de plus en
plus préoccupé : son front
terni se plissait comme un
cuir mouillé.

« Aller & Cayenne!... et tu
n’as pas d’argent...

— C’est vrai L...

— Sais-tu ce qu’ily a d’ici
a Cayenne?

— Non.

— Plus de quinze cents
lieues...

— Je n’ai jamais voyagé.
Je ne sais pas ce que cela
veut dire. Mais je veux aller
a Cayenne et j'iral...

— Bon! fit Lambremer.
Je vais te dire, en bateau a
vapeur, il faut presque un
mois pour y arriver...

— Ehbien ! un mois est-ce
"que ¢a compte?

— En bateau a voiles,
continuait le marin, trois
mois peut-étre... sion arrive,

— Le temps n’est rien
pour moi, il y a bien dix
ans et plus que mon pére souflre...

— Hum! je vais encore te dire ceci...
il n’y a pas de service direct du Havre pour
la Guyane frangaise...

— Pourtant, si j'avais beaucoup d’ar-
gent et que je veuille y aller, est-ce que je
ne pourrais pas...

— Ah! si... Quand on a de argent.,.

— Alors on peut y aller quand on n’en a
pas...

— Il a réponse a tout, le petit gars |
gronda Lambremer. Voyons, voyons!... »

1l posait son doigt sur son front pour en
extirper ses souvenirs :

« Je sals qu'on y va : 1o i
zaire en pus.:lant pn}t" Fort-de-lgzitiafnﬁtl;Na-
la Malle hollandaise, ave e

: 1 » avee transborde-
ment a Paramaribo... mais ¢a te coditerait
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“au bas mot deux ou trois cents francs, dans

I'entrepont, sans compter les frais de cou-
chette et de nourriture... et puis, tu ne peux
pas arriver la-bas sans un rotin dans ta
poche !...

— Je me figure bien que ¢a n’est pas
facile... mais je me suis juré que j'irais a
Cayenne et j’iral... :

— Tu iras? Tu iras? des phrases!.. fit
Lambremer avec une feinte colére. A toi
tout seul tu n’équiperas pas une flotte, je
suppose... '

— Non... mais d’abord qu’est-ce qui
vous dit que je veux y aller seul?

— Hein? Qu'est-ce que tu dis?... T’as
un copain pour le voyage...

— Je serais bien étonné de n'en avoir pas
un...

— Qui done? Dis donc un peu, diable de
crapaud, pour voir?... :

— Qui?... mais, vous, pére Lambremer. »

« Moi! mot ... Est-ce que tues fou?... une
vieille baderne comme mo1?...

— Vous qui étes solide, courageux... et
qui avez envie d’embrasser votre fieu!...
oui, nousirons ensemble la-bas, contre tout,
contre lous, sans argent, ¢’est moi qui vous
le dis... »

11 s’était levé et il avait pris le vieux par
les deux épaules :

« Vous viendrez la-bas, parce que vous
étes un brave homme... parce que vous
aimez votre fieu... et aussi. parce que je
vous le demande... »

Lambremer prit dans ses ‘mains la téte
de Jacques et, 'embrassant sur les che-
Veux:

« Ah! sacré Propre-a-rien d’enjéleur !
cria-t-il. C’est de la folie... mais il me sem-
ble que ta voix est celle de mon Georges qui
m’appelle, qui me crie : Pére ! Pére! viens
donc !... Eh bien, c’est dit, petit, je t’ac-
compagne.

— Ah! je savais hien, moi!... »

[I'y eut un silence, gros de préoccupa-
tio:s.

« Voyons, dit Lambremer, raisonnons.
C’est bien 16t dit, allons & Cayenne... si tu
Crois que ¢a se manigance comme g¢a. 1)’a-
bord, en admettant, ce qui parait impos-
sible, que nous arrivions débarquer . Ia-
bas, tu ne sais pas, toi, ce que c’est que
de pénétrer dans ce pays-la ou tout n’est
que police et garde-chiourme... & peine le
pied sur la terre, on nous fichera dedans
tout simplement.,.

R I?Ourquoii') Est-ce que nous aurons
commis un crime quelconque?

— Hé non! parce que nous serons sans
argent, mal fichus, et qu’on croira que nous
venons chambarder Ig colonie. ..

T Eh bien ! nous ne sommes pas forcés
d’entrer comme tout le monde... »

Lia Sardine regarda Jacques. Décidement
le petit lu-i aﬂai.l, de plus en plus. En voila
un au moms qui n'avait pas la fleme : et
le vieux marin sentait peu 4 peu se réchauf-
fer en lui les vieilles ardeurs couvant sous
la cendre des années et du désespoir.

« Allons, mon petit, répondit la Sardine,
allons faire un tour de sommeil,.. et puis
demain, il fera jour... et je te le dis, mon

gars ! Nom de chien | nous irons 4 Cayenne,
ou nous créverons !

« Tu es prét a tout, pas vrai?

— Oui.

— Tu n’as pas peur de la mort?...

— Certes, non!...

— Eh bien, viens avec moi... je connais
un endroit ou peut-étre bien nous trouve-
rons notre affaire... dame, tu sais, si nous
y laissons notre peau, nous ne réclamerons
rien & personne ! »

Chapitre V1II
Au diable va!

Dans le quartier Saint-Frangois, au coin
d’une ruelle d’aspect assez rébarbatif, une
maison noire se dressait, en briques cou-
leur de suie.

Une porte étroite se dressait au sommet
d’un perron, formé'de marches branlantes :
etsurle panneau, on voyait une plaque, qui
avait peut-étre été de cuivre, pour n’étre
plus maintenant que de crasse, et sur la-
quelle on pouvait déchiffrer — non sans
difficulté — ce mot suggestif :

« Etude. »

Quoi! un notaire, un avoué, un greflier
s'était terré — officier ministériel — en ce
coin peu attirant !

En tous cas, le personnage qui s'abritait
la ne devait pas compter parmi sa clientéle
les richards de la ville : car, outre qu'ils
¢taient rares, les ‘visiteurs étaient d’ordi-
naire héves, dépenaillés et généralement,
avant de frapper 4 la porte regardaient,
autour d’eux, comme s'ils craignaient d’étre
poursuivis.

Que si on interrogeait les voisins pour
savoir le fin mot de I'énigme, on vous ré-
pondait trés simplement :

« Eh! c’est le bureau de M. Thomas... »

Qui? M. Thomas? Quoi? Qu'est-ce qu’il
fait? M
Pour toute réplique, alors, c'étan‘: un
mouvement d’épaule, appuyé d’ull_ cligne-
ment, d’yeux. M. Thomas ! Cela disait tout!
On savait bien !...

En vérité, une agence d’aflaires louches,
une officine de tripotages maritimes, on
n’en savait pas plus, sauf les intéressés qui
ne venaient chez lui qu’a bon escient. Il est
vrai qu’il passait pour usurier et préteur a
la petite semaine, ce qui expliquait bien
des choses.

Or, ce soir-la, a la tombée de la nuit, la
Sardine, seul, grimpa d’un seul élan les
marches du perron et frappa a la porte, au-
dessous de la plaque, d’un heurt significa-
tif et sans doute convenu.

La porte s’ouvrit et le vieux.marin se
trouva dans une piéce basse, de triste appa-
rence oi1, devant une table mal éclairée par
une lampe qui fumait, M. Thomas man-
geait 4 la spartiate une sorte de brouet de
poisson.

« Bonjour, monsieur Thomas, dit I'arri-
vant.

— Ah! c’est toi, la Sardine? Il y a long-
temps que je ne t'ai vu... qu’est-ce que tu
me veuxr?... »

M. Thomas était un petit homme, cha-

. de la Héve, vous a-t

§(

fouin, dont les cheveux et le front disparais-
saient sous une calotte noire.

La Sardine était quelque peu impres-
sionné par la dignité du personnage.

« Ce que je veux? Ah! voila!... je viens
vous demander un conseil. .. S
_ —Halha!cest de la petite monnaie...
_]’-Cl]. suis prodigue avec les amis... et toi,
vieux loup, je te connais depuis long.-
temps... Tun’as toujours pas fait fortun::?

— Pas de danger!... c'est pourquoi je
vous le dis tout net, je voudrais me re.
mettre & naviguer, ..

' — Toil... mais, mon vieux, tu n’as plus
ige... _

— On croit ca... je suis encore solide et
l‘mn arouler... et puis je le veux, ¢a répond
a tout...

— Pas un capitaine ne te prendra sur son
navire...

— A m'oins' que vous ne vous chargiez de
mon affaire... vous connaissez des tas de
gens... vous sayez un tas d’affaires... il n’est
pas possible que vous ne trouvie Pas a
causer quelque part... faites ¢a pour mo;.

M. Thomas s’était renversé sup sa chaise
et, examinant le vieux de son il finaud :

« Tu as donc une raison pour .
quittcr le Havre?...

— Peut-étre bien...

— Et sans passer par les burea ux. .,

— Je ne dis pas le contraire.

— Et ot veux-tu alIer?...l

— Oh! pour ¢a, ¢a m’est égal, .. pour-
tant s'il y avait quelque chose de Pautre
coté de la grande tasse, dans I'A
Nord... ou du Sud!... »

SaiI':l :y eut un s?lence. M. Thomas réfléchis-
« L’Amérique du Sud? fit-i], Le Breésil
les Guyanes...

— Ah! justement les
tout a fait mon affaire. .

— Tiens! tiens ! » laissa écha

vouloir

GuyanBS, ¢a ferajt

Pper M. T

& Per M. The-
Mais reprenant aussitot .

i S0n top indiffé-

« J'ai beau chercher
dans ce genre-la... »
La Sardine, qui avait re
aplomb, se leva en Posant
table, il se pencha vers M.
« C’est bien vrai,
— Hein? Tu dis._
— Pourquoi dong
brick hollandais qui

J¢ ne Vois rien

Pris tout son

ses mains sur ]a
Thomas .

ce I‘Ilellsonge_]é_ ]

est a .’

ver des hommeg de bgn';];aigf; de 'Iui trou-
— Je ne sais Dasilie e Olonté?,
bredouilla M. Thomag ‘]:311 e tu Veux dire,
capitaine hollandais, ~  COPNais aucun
L I—Io!. Hollandais, Suédo;
ou tout simplement Alhoche ols,
pas... quant au fond de | oh
d ETTEUL... et 81 Vous voyle, des détaj
v,mln...._ en trolant dans 1y, 2 s détails, oy
d’hui, j’ai entenduy, . C’étaient q
de I Btoile-d'Or, c'est Io nom g, £
racontaient comme quoi on u
ché une mauvaise querelle
débarqués, avee indemnijta
leurs ¢’était sans regret q1;

Danois...

' $d me touche
Ose, 1] n’y

€S avaig

:Sentend, d’ail-

ilg avaient lache

mérique du'
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le patelin... parce que, disaient-ils, il se
passait sur le bateau des micmacs qui ne
leur plaisaient pas... enfin, ils avaient
trouvé cing rats morts sur le pont, ce qui
veut dire, comme vous le savez, que le
bateau n’est pas catholique... ils disaient
comme ca qu’il y avait de la mauvaise mort
dans Pair... et qu’ils aimaient mieux fiche
le camp plutdt que d’étre damnés...
— Qu’est-ce que c’est que toute cette
histoire-1a?... )
— Alors 'un d’eux a répliqué : « Le capi-
taine s’en tirera toujours... il a demandé
des hommes 4 M. Thomas. » Car vous &tes
connu, vous savez, et quand or parle c’lc
vous, ¢’est en baissanl la voix, comme s'il
s’agissait du diable... : )
‘ — Va toujours ! fit M. 1 homas en riant.
— Alors je me suis dit que PUIS(I';lill y
hose de louche... c'etait
7oulez-vous de moi pour
. ¢’est clair, c’est net...
étails... le capitaine
egardent que lui...
aller...

1

avait quelque ¢
mon affaire... V
I'Etoile en question..
je ne demande pas de d
a des affaires qui ne I¢ ent ¢
il va aux Guyanes, ) ai envie d’'y

On peut s’entendre...” ; .
ne hésitation, M. Thomas dit :

Aprés u 1
: « Tu sais quil faut s’embarquer cette
nuit... ' i3
- (ette nuit... Soit: y '
— La paie n’est pas mauvaise... mais la
¢/ 5
traversée Sera dure... le bateau n'est pas
trés bon...

—— Que m’importe ! pourvu qur’il arrive.
— Oh! pour ¢a, ricana M. Thomas, il
arrivera toujours ql-lelque part...
__ Alors, c’est dit!...
__ Pour te faire plaisir...
__Bon ! mais ce n’est pas tout ca... nous
smmes deux...
© __ Comment deux?... .
__ Qui, j'entends emmener avee mo1 un
qui a envie aussl de voir du

L3

|
i

mien neveu...
| ays..- toull

" l E j__ Mais ! mais! cela n’est pas régulier...
1\ (-[u(ll Agel... ' ) ]

\\_ — Dans les quinze, seize ans ...

. — Engagé? Inscrit?...

— Ni l'un ni l'autre...

— Cela ne se peut pas ...

— Cela se pourra... ¢’est moi qui vous le
dis...

— Je voudrais bien savoir comment tu
prétendrais me forcer...

— A m’obéir? Parbleu ! ¢’est fort simple !
Ne faites pas ce que je veux... et je m'en
vais tout droit ot vous savez... raconter ce
que je sais... Ah! ca vous étonne que le
vieux pere la Sardine montre les dents...
c¢’est qu’il veut ce qu'il veut... done, oui ou
non... choisissez... ou nous embarquons ou
](‘. cause...

— Pas besoin de se facher, reprit M. Tho-
mas dont un sourire diabolique éclaira le
visage. Tu y tiens, ¢a suffit... tu as tes rai-
1 sons, je fais bon marché des niennes... tu

veux aller aux Guyanes, tu iras... nous
disons done que tu as un neveu... tu lui
1 veux dubien? Enchanté de vous rendre ser-
‘ vice... voila deux tickets... tu n'as qu’a
aller_sur le port, tu verras & onze heures
précises, an pied du sémaphore, un homme

coiffé d’un casque colonial... et il ne sera
peut-étre pas seul. Ne t'inquiéte pas. Tu
t'approcheras de lui et lui montreras les
deux tickets... affaire faite!... mais, tu
sais, je ne réponds de rien... tant que vous
partirez pour.Jes Guyanes... »

Lambremer étendit la main, puis eut une
minute d’hésitation.

Certes, il devinait bien que pour qu'un
équipage it recruté de cette étrange fagon,

il y avait la-dessous quelque chose de pas’

clair, de malpropre sans doute. Bah! on
ouvrirait 'eeil! Ce n’était pas aux vieux
requins qu’on apprenait i se mettre les
dents en l'air... Iit puis, ils voulaient tous
deux aller la-bas, 4 tout prix... advienne
que pourral...

Et il prit les tickets.

« Au revoir!» lui cria M. Thomas d'un
ton sarcastique. ik

11 était déja dehors.

Il rejoignit Jacques qui Pattendait au
coin de la ruelle.

« Eh bien? demanda le gars.

— C’est fait... un mot seulement... tu
es disposé & tout risquer, ta peau et le reste?

— Je vous l'ai déja dit... je veux aller
la-bas..,

N

(r W e
Une Plante merveilleuse des Tropiques
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— Viens donc!... » )

A T'heure dite, ils se trouvaient sur le
pont. L’homme était au pied du sémaphore.
(’était une nuit sans lune, la-mer mouton-
nait, de ses vagues d’encre.

L’homme regarda les tickets, les incon-
nus, et sans une observation, il siffla lége-
rement.

Quatre autres s'approchérent, des mate-
lots dépenaillés, a faces d’ivrognes, de ceux
que nul ne veut plus admettre & son bord.

Et la petite troupe s’¢loigna.

Une barque de péche attendait.

Les hommes montérent a bord. La bar-
que licha ses amarres...

Une heure aprés, elle accostait un stea-
mer de petite taille, mais de bonne appa-
rence, bien astiqué, bien membré... On
embarqua. Le bateau de péche s'¢loigna. ..
le steamer siffla... .

La Sardine eut un léger frisson et, d’un
geste instinctif, saisit le bras du petit gars.

Mais Jacques lui dit & voix basse :

« Aie pas peur, mon vieux. Je ie prouve-
rai que je ne suis pas un propre a rien ... »

L’ Etoile-d’Or se perdit dans les téntbres;

FIN DE LA PREMIERE PARTIE
@S Jures LERMINA.

(A satvre. |
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du Guarana f“-é

A quelques jours de marche en dessous de la
Guyane frangaise, s’étend, au Nord du
Brésil, 'immense bassin de ’Amazonas. Al’'om-
bre des palétuviers et des caoutchoucs, croit
une plante quiposséde des vertus diverses et
qu’il y aurait le plus grand intérét & faire
connaitre en Europe. o <t

Il s’agit du Guarana (Paulinia. Sorbitis).
C’est une plante grimpante dont les [ruits
grillés, puis réduits en poudre, sont” transfor-
més en pite. On roule celle-ci sous forme de
pain, de boulettes, de tablettes, de morceaux
aux figures bizarres que l'on laisse sécher & I'air.
Le produit, une fois' sec, est utilisable. On le
rape; mélangé a-de l'eau sucrée, il produit
une boisson rafraichissante, wvoire méme
une sorte de philtre; mystérieux, que l'on
prone fort dans tout I’Amazonas. Les habitants
de cette contrée et particulierement les Indiens
ne sauraient se déplacer sans leur provision
de guarana dont une grande consommation
est faite également dans le Matto-Grosso, la
Bolivie, depuis les rives du Paraguay et du

Madeira jusqu’aux Andes. Le guarana rem-

place avantageusement le café oule maté dont
il a, en plus de ses vertus. spéciales, toutes les
qualités connues d ’al;munt' excitant . et
en antidéperditour. Un In_dlen du Matto-
Grosso ou de I’Amazonas qui pénf‘ztre dans la
forét vierge peut se passer (ie vmnde_ ou de
u guarana. Il s’en nourrit pour
se donner des forces; sl une ﬁévrepa'll_ldéenhe,
unoe mauvaise pi([ﬁre ou une entemlel, une
dysenterie risquent d’arrétcr. sa llli’ll'f.‘.lle,il con-
somme du guarana et le voila guéri.

Il y a au sujet de cette plante merveilleuse
unelégende qui mérite d’étre co'ntée et que par-
fois répétent les Indiens groupes le‘ S0 au.t.mu-
d’un brasier pendant que dans la forét miaule
le « tigre noir» et que des lucioles fulgurantes
zébrent 1'obscurité d’éclairs sinueux :

Jadis, dans le village de Maués, vivait un

farine grace a

couple estimé de toute la tribu. Un fils lui
naquit, plus parfait, en tout, que ses parents
ecux-mémes. A 'dge de six ans, il émerveillait
tout le monde, faisait des prodiges et figurait
dans le conseil des anciens. Sa sagesse fai-
sait que la tribu ne se langait dans aucune
expédition sans l'avoir consulté. Il évitait
toutes les rencontres sanglantés, empéchait
les guerres. Au simple toucher de sa main, les
malades étaient guéris. En un mot, grice a
cet enfant toute sa tribu connaissait les chasses
et les péches fructueuses et vivait heureuse,

Comme bien on pense, cela ne pouvait durer,
et Jurupary, l'ange du mal, décida la perte do
son rival. Un jour que Penfant grimpait i un
arbre pour en cueilliv des fruits, Jurupary
sous la forme d’un serpent, s’approcha de lu,i ‘
sans étre vu, et lé tua en le mordant au cou,
On s’émut de la disparition de I’enfant, ses
parents, ses amis battirent la forét. LI
Indiens le trouvérent enfin sur I’arbre, immo-
bile, le visage calme et souriant, les yeux grands
ouverts et fixés sur eux. Sa pauvre mére subi-
tement transfigurée et inspirée prit la parole
et, s’adressant.a la tribu, déclara :

« Tupan, I'ange du bien est venu nous con-
soler et nous rendre notre idole. Mon fils va
renaitre; il revivra sous l’apparence d'une
plante grimpante qui sera, tout 4 la fois, pour
nous, un aliment, une cause d'union et un
reméde a tous nos maux de I'esprit et du corps.
Il faut planter ses yeux. Tupan me 'a dit.
Exécutez I'ordre de l'ange du bien. »

Les yeux furent enlevés de leurs orbites puis
plantés et les Indiens, émus, en pleurs Jarro-
sérent de leurs larmes la terre qui cachz:it, ces
dcux.graincs de vie. Quelques jours aprés, on
voyait pointer les premidres tiges de I’Urang-
seiro, porteur du guarana,

Telle est la légende que les Indiens racon-
tent au sujet de cette plante merveilleuse.

Rexi Borsmont,
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EQUATEUR, PEROU ET CHILI

M. leDrR. Reinburg, qui avail 616
chargé de poursuivredans les pays
de la céta sud-américaine du Paci-
fiqgue des -éturles d’anthropologie
et d’ethnographie, a rendu comple
de son voyage dans la séance du
18 février ¢l a donné de curieux
détails sur I'Equaleur. le Pérou et
le Chili.

Il a raconlé son ascension au
Pichiacha, volcan qni domine la
capilale de I'Ejualeur, Quilo. On
y entend de sourds grondements,
puis de véritables coups de canon
produits par les rochérs gui lombent
d’une hauteur de Goo mélres dans
le cratére,

On a toujours gardé dans ce pays
" le souvenir de la grande mission
francaise de Bouguer, Godin et La
Condamine qui furent clhargés au
xvir® si¢cle de mesurer un arc de
méridien. Plus récemment, le colo-
nel Bourgeois ¥ aaccompliune mis-
sion semblable d'une fagon Lrés re-
marquable.Le Dr Reinburg rappelle
que l'instruction de I'armée péru-
vienne est confiée & une mission
militaire frangaise qui asu former
d’excellents soldats.

Le Chili s’est beacoup développé
et sa capitale, Sanliago, possede
de belles construclions modernes.

LBS BEAUTES DE LISLANDE

M. Hermann Stoll, explorateur
suisse, raconte, dans la séance du
ier mars, le nouveau voyage qu'’il
a effectué en 1911, dans les parlies
les moins conuues de I'Islande.

Il décrit les immenses glaciers
que renferme ce pays, le Valna-
jokull, d’une étendue de 8,500 kilo-
mélres carrés, qui descend presque
jusqu’a la mer. D'aulres, au centre
de I'ile, ont été explorés pour la
premiére fois par M. Stoll.

Le voyageur enlrepril, en 1911,
une lraversée compléte de I'ile. Il
parcourult des régions dévastées par
I’'Hékla, gravit des montagues, lon-
gea des glaciers et pénétra dansdes
plaines de sable mouvant, presque
sans végélation. Il arriva dans la val-

lée de I'Eldgja, la crevasse de feu, =3

longue de 3o kilomélres, dont les
éruplions ont accumulé des masses
énormes de laves évaludesd 10 mil-
liards de métrescubes Nonsansdiffi-
cultés, 'exploraleur parviut ensuile
au bord du lac Long ot le vent et le
sable s'opposent la végétation. Ces
régions jusque-la inexplordes sont
les plus désoiées de Iile.

La séance a éLé agrémentée de
projeclions ordinnirns_ el cinémalo-
graphiqucs. Ces dernigres onl mon-
iré lespectacle curieux d’un geyser
en aclivilé, Le voyageur a fait aussi
interpréter par des arlisles de la-
lent des chaots islandais qui ont
obtenu le plus vif succés.
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<¥> UNE TERMITIERE GEANTE <%

L’Abyssinie ne posséde pas une faune différente des autres pays
de I'Afrique orientale et I'on y rencontre en grand nombre, surtout
dans le Colla ces fourmiliéres d'aspect étrange bities par les termites

qui rappellent assez bien de loin les menhirs bretons. Quelle descrip-
tion pourrait remplacer notre photographie... Elle montre assez de
quel travail sont capablés ces ‘petits insectes merveilleusement orga-
nisés et disciplinés. L’entrée de la fourmiliére située au sommet est
gardée par des soldats qui se relayent & heure fixe et I'édifice qui a
3",40 de haut se prolonge sous terre 2 une profondeur égale. A.R.
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<¥> DEUX VICTOIRES AUX JEUX OLYMPIQUES <%=
Les Jeux Olympiques de la cinquiéme Qlympiade, qui se tiennent
Stokholm cette année. constituent I'événement sportif international Je

plus important. La Francey est représentée par des champions re-
marquables, Ledi- : manche 12

mai;
sur les cours cou- verts du Royal
Tennis Club, le | champion de Fran.
ce Gobert a rem-| portéle champion-
natsimple des Jeux | Olympiquesen

battant 1'Anglais |
roi de Suéde qui
avec le plus vif in-
méme a Gobert la
que. Déja le 11
Gobert avait ga-
nat double sur Set-

C. P. Dixon. Le
| suivait les matches
térét a offert Juj.
| médaille olympi~
{ mai, avec Germot,
| gné le champion.

OUES‘ terwall et Kemps

AY

(Suede), qui| - | avaient battu Go-
>

re-Robert Bar- | Szggﬁmqgﬂ,, LI,%-!Q rett. Les A nglajs

avaient envoyé e — " leurshuitmeilleurs

joueurs, La France n’avait que deusx représentants, son champion
Gobert et Germot, notre quatriéme joueur. Finalement, sur deux
€preuves, ils reviennent avec deux victoires. C’est d’un bon augure
pour les autres exercices, ot la France sera représentée, assure-t-on
apar un contingent d’élite de 1 50 4 2co hommes représentant tous les

Dans te Colta abyssin 3\8’6\\“’3
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LE CHEMIN DE FER DU
YUNNAN

M. le capilaine Aymard a fait,
dans la séance du 27 janvier, un
exposé des origines du chemin de
fer du Yunnan et des difficultés
considérables de Loute nature qu'il
a fallu surmonier Pour son exécu-
tion. Il rend !:ommageh la pers-
picacité de |'ancien gouverneur
géndral, M, Doumer, qui avait
compris, d&s le début, Jo role que
ce chemin d3 fer gpaj; appelé a
remplir un jour,

.Le conlérencier a donné des dé-
tails sur les Peuples qui habitent
ces régions, les Lolos ef les Ghinois
musulmans, et mon(eg combien il
y aeu de difficulig A se Procurer
des coolies sur place.

La ligne nouvells réunit Haj-
phong a Yunnan—Sen, apportant
parloul la prospéritéet |5 vie; peu 3
peu se peuplenlies régionsnulraf‘gis
déserles du fleuve Rouge,duNam..li
et du Pa-ta-ho.

LES CHEMINS DE

AFRIQUE
M. Roume, gouverneyp général
honoraire des colonies, 5 Présents
dans la séance dy 10 mars n!;
remarqua_ble €xposé de |'état a::luel
?ea cllfemlns de fer dapg PAlfrique
rancaise et des travayy que Pon
a encore en vue (g faire,

Létablissemen), d’un rg

s'impose en Arrique co

FER EN

relles

graines oléagineugeg, céréales, bes-
tiaux, caoulchoue, o
laine, minepg; A
2, rais, matigreg i
I res
de loule sorle, i
M. Roume monlrg

Pouvre (g d qiclleralois

: iverse i
Af‘rlque :Anglajs, All:ml;zill?;*‘sra?:
cais, Belges, Portugais .

. Nuant a noyg, :
titué ep gran
clen Tuniaie,

10us avons ¢ons-
de pfxrlie. en Algérie
les lignes maitresses ;
n laire aylgyy au Ma-

Sénégnl

qualori
Conslruiieg desllignes :['::,ltvl:“i e
sont déja Cludigs g qui voni ::;'Cés
:?Ijr ub?e SOuveraing|g indeslrulz-
d‘ue. Inﬁx!, un grand Projet, celuj
de‘? c,lemm_ de {or transa (rigq; ;
&: iné A reliep l'Al'rique du N 5
A Aliique dy Sud, Opaq e:.lAl;rd
aer

8
nué (',np, esl éludjs une mijgs;
g ok ission
_ theming
fer (|u‘o nous fergng régne mlmb (.’G
fraugaise op Alrigue Vg
e G. R,

Scenux, —. lmprimarie Charairg

seau ferre-,
mme une,



